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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instruc-
tions are a part of this product. They contain important information in regard to
safety, use and disposal. Before using the product, familiarise yourself with all of
these operating and safety instructions. Use the product only as described and
only for the specified areas of application. In addition, pass these documents on,
together with the product, to any future owner.

Copyright
This documentation is copyright protected.

Any copying or reproduction, including as extracts, as well as the reproduction of
images, also in an altered state, is only permitted with the written authorisation of
the manufacturer.

Intended use

This hand blender is infended exclusively for processing foodstuffs in small quantities.
It is intfended exclusively for use in domestic households. This hand blender set is
not intended for commercial applications.

/\ WARNING

Danger from unintended use!

Danger can come from the appliance if used for unintended purposes and/or
other types of use.

> Use the appliance exclusively for intended purposes.

> Observe the procedures described in these operating instructions.

> Risks can can be engendered if the appliance if used for unintended purposes
and/or other types of use. Use the appliance exclusively for its intended
purposes. Observe the procedures described in these operating instructions.
Claims of any kind resulting from damage caused by improper use, in-
competent repairs, unauthorized modifications or the use of non-approved
spare parts will not be acknowledged. The operator alone bears liability.

2 SSMS 600 C3
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ltems supplied
The appliance is delivered with the following components as standard:

Hand Blender Set

Measuring beaker with combined lid/base
Whisk
Liquidiser (Blade and bowl with combined lid/base)

[ ]
[ ]
[ ]
® Operating instructions

1) Remove all parts of the appliance and these operating instructions from the
box.

2) Remove all packing material.

3) Clean all parts of the appliance as described in the chapter “Cleaning”.

NOTICE

> Check the contents to make sure everything is there and for visible damage.

> |f the contents are incomplete, or have been damaged due to defective
packaging or transportation, contact the Service Hotline (see chapter
Service).

Disposal of the packaging

The packaging protects the appliance from transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness
and disposal technology and are therefore recyclable.

027 The recirculation of packaging into the material circuit saves on raw material

%@ and reduces generated waste. Dispose of packaging material that is no longer

needed according fo the regionally established regulations.

NOTICE

> |f possible preserve the appliance's original packaging during the warranty
period so that in the case of a warranty claim you can package the ap-
pliance properly for return.

SSMS 600 C3 3
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s Description of appliance / Accessories

lllustration A (hand blender):
@ Speed regulator

@O Switch (Standard Speed)
© Turbo-Switch (High Speed)
O Motor unit

© Hand blender

llustration B (liquidiser):

O Bowlld
© Blade
O Bowl (with combined lid/base)

lllustration C (whisk):
© Whisk holder
@® Whisk

lllustration D (accessories):
® Measuring beaker (with combined lid/base)

Technical data

Voltage 220-240V ~, 50 Hz
Nominal Power Rating 600 W

Protection Class I IE

Capacity:

Measuring beaker 700 ml

Max. fill volume for fluids 300 ml

We recommend the following operating times:
Let the hand blender cool down for around 2 minutes after 1 minute of operation.
Let the liquidiser cool down for around 2 minutes after 1 minute of operation.

Let the whisk cool down for around 2 minutes after 2 minutes of operation.

If these operating times are exceeded the device can be damaged by overheating!
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Safety instructions
GB
A RISK OF ELECTRIC SHOCK
» Connect the appliance only to mains power sockets supplying
a mains power voltage of 220-240V ~ / 50 Hz.

> Remove the plug from the mains power socket in event of operating
malfunctions and before cleaning the appliance .

» Do not expose the appliance to moisture and do not use it out-
doors.

» If liquid gets into the housing, disconnect the appliance from the
mains power socket immediately and have it repaired by a quali-
fied technician.

» Always pull on the plug to disconnect the appliance from the
mains; never pull on the power cable itself.

» Do not kink or crush the power cable, and route the cable so that
it cannot be stepped on or tripped over.

» To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power cables
to be replaced at once by qualified technicians or our Customer
Service Department.

» This appliance may be used by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and/or
knowledge if they are supervised and have been instructed in how
to use the appliance safely and have understood the potential risks.

» The appliance and its connecting cable must be kept away from
children.

> Do not attempt to open the hand blender’s motor casing. If you
do so, the safety of the appliance is no longer assured and the
warranty will become void.

Never immerse the blender’s motor unit in liquids, or allow
liquids to get into the motor unit housing.

SSMS 600 C3 5
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

>

Before changing accessories or additional parts that are in motion
during operation, the appliance must be switched off and discon-
nected from mains power.

Disconnect the appliance from the mains power supply

— when the appliance is unsupervised,

— when you are cleaning the appliance,

— when you are assembling or dismantling it.

This appliance may not be used by children.

Children must not play with the appliance.

The appliance and its connecting cable must be kept away from
children.

The blade is extremely sharp! Handle it with great care.

Handle the extremely sharp blade with caution as it can cause
injuries.

Clean the appliance very carefully. The blades are extremely
sharp!

This appliance may be used by children aged 8 years or over if
they are supervised or have been instructed how to use the appli-
ance safely and have understood the potential risks.

Cleaning and user maintenance tasks must not be carried out by
children unless they are aged 8 years or more and are supervised.
The appliance and its connecting cable must be kept away from
children younger than 8 years old.
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Utilisation

NOTICE

> With the measuring beaker @ you can measure volumes of fluids up to
700 ml. For food processing, fill it to a maximun of 300 ml, otherwise

fluids could overflow from the measuring beaker .

> Should you wish to keep liquids/foods in the measuring beaker @, you
can remove the base of the measuring beaker @ and use it as a lid.
Ensure that the spout of the measuring beaker @ is also closed.

B With this hand blender @ you can prepare dips, sauces, soups or baby
food. We recommend using the hand blender @ for a maximum of 1 minute

at a time and then letting it cool down.
WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use this hand blender @ for the preparation of solid food:s.
This would lead to irreparable damage to the appliance!

B With the whisk @ you can whip cream, beat egg whites and mix pastry,
desserts or mayonnaise. We recommend using the whisk @ for a maximum

of 2 minutes at a time and then letting it cool down.

B With the liquidiser, comprising of the blade @, bow! @ and bowl lid @,
you can also liquidise solid foods. We recommend using the liquidiser for
a maximum of 1 minute at a time and then letting it cool down.

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use the liquidiser to process liquids. This would lead to irreparable

damage to the appliance!

SSMS 600 C3
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Assembling
GB
/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Only insert the plug into the power socket after you have assembled the
appliance for use.

> Before the first use, clean all parts as described in the chapter “Cleaning”.
To assemble the hand blender

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> The blade is extremely sharp! Handle it with great care.

B Place the hand blender @ on the motor unit @ so that the arrow points to
the symbol a Turn the hand blender @ until the arrow on the motor unit @
points to the symbol a

Assembling the wire whisk

B Insert the whisk O into the whisk holder @.

B Place the so assembled whisk ) onto the motor block @ so that the arrow
points to the symbol a Turn the motor block @ until the arrow points at the
symbol a

Assembling the liquidiser

A WARNING! RISK OF INJURY!
> The blade @ is extremely sharp! Handle it with great care.

B Carefully place the blade @ onto its retainer in the bowl @.
Turn the blade @ a little until it slides onto the holder.

NOTICE

> The blade @ is not fixed firmly in the holder. This is normal. The blade @
is only sits firmly when the bowl lid @ is put on.

B Fill the bowl with the foodstuffs you wish to liquidise @.

3 SSMS 600 C3
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NOTICE

> NEVER fill the bowl @ BEYOND the MAX marking. Otherwise, the
appliance does not function optimally.

B Place the bowl lid @ onto the bowl @ and turn it until tight. Thereby, the
lugs on the edge of the bowl @ must be guided into the rail on the bowl
lid @. Please ensure that the blade @ is correctly engaged in the bowl lid
0.

B Place the motor unit @ on the bowl lid @ so that the arrow points to the
symbol a Turn the motor unit @ until the arrow points to the symbol a

NOTICE

> Should you wish to keep foodstuffs in the bowl @ you can remove the
base of the bowl @ and use it as a lid. For this, carefully remove the bowl
lid @ and motor unit @ and, if needs be, the blade @. Loosen the base
of the bow! @ and then place it onto the bowl @.

Holding the appliance

To operate the appliance, hold it as follows:

SSMS 600 C3
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Operation
GB

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Foodstuffs should not be too hot. Squirting contents may cause scalding.

> When you beat cream with the whisk @ hold the container at a slant
during the beating. In this way the cream will be thicker quicker. Ensure
that cream cannot be sprayed out of the container while it is being beaten.
When whipping cream, slide the speed regulator @ to position "5".

When you have assembled the blender set as you wish to use it:
1) Insert the plug info @ mains power socket.

2) Press and hold the switch @ to process foodstuffs at the standard speed.
Slide the speed regulator @ in the direction of “5” to increase the speed.
Slide the speed regulator @ in the direction of “1” to reduce the speed.

3) Press and hold the turbo-switch @ to process foodstuffs at a higher speed.

By pressing the turbo-switch € the maximum processing speed is available
immediately.

4) When you have completed the processing of the foodstuffs, simply release
the switch.

NOTICE

> Should unusual noises be heard during operation, such as squeaks or
similar, lubricate the drive shaft of the blender with a few drops of neutral
cooking oil:

10 SSMS 600 C3
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Examples for the chopping and liquiding of various foods with the liquidiser:

Ingredients C_J__———> MaX: " processing time SPEED
amount

Onions a@; =) 4 200 g approx. 20 Sec. Llevel 1-3

>/
Parsley %}% 30g approx. 20 Sec. Turbo

Garlic @ =) « 20 cloves  approx. 20 Sec. level 1-5

Baby-carrots ﬁ' poé> 200 g approx. 15 Sec. level 1-5

Hazelnuts/ gg@

Almonds 200 g approx. 30 Sec. Turbo

Walnuts 200 g approx. 25 Sec. Level 3 -4

Parmesan

250 ¢ approx. 30 Sec. Turbo
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Cleaning
GB
/\ WARNING - RISK OF ELECTRIC SHOCK!
> Before you start to clean the hand blender, ALWAYS unplug the appliance
from the mains power socket.

> @ Under no circumstances may the motor unit @ be cleaned by immersing
it in water or holding it under running water.

/\ WARNING - RISK OF PHYSICAL INJURY!

> To avoid injuries, exercise caution when handling the extremely sharp
blade @. Reassemble the liquidiser after use and cleaning to prevent injury
from the exposed blade. Keep the blade out of the reach of children.

WARNING - PROPERTY DAMAGE!
> DO NOT clean the accessories of your hand blender in the dishwasher as
it may cause damage to them.

> Do not use aggressive, chemical or abrasive cleaning agents! They could
irreparably damage the upper surfaces!

1) Disconnect the power cable.

2) Clean the motor block @ and the whisk holder @ with a moist cloth.
Ensure that water cannot permeate through the openings on the motor block @.
For stubborn stains, put some mild detergent on the cloth. Wipe detergent
residues off with a damp cloth.

3) Clean the blender @, the bowl lid @, the bowl @, the whisk @, the
measuring beaker P and the blade @ thoroughly in washing-up water and
then remove the detergent residues by rinsing them with clean water.

4) Dry everything well with a dish towel and ensure that the appliance is com-
pletely dry before re-use.

12 SSMS 600 C3
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Disposal of the appliance

Do not dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU.

Dispose of this appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Observe the currently applicable regulations. In case of
doubt, please contact your waste disposal centre.

Notes on the EC Declaration of Conformity

In regard to compliance with fundamental requirements and
other relevant provisions, this appliance fulfills the relevant
regulations of the Electromagnetic Compatibility Directive

2004/108/EC, the ErP Directive 2009/125/EC and the
Low Voltage Directive 2006/95/EC

The complete original declaration of conformity can be
obtained from the importer.

Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

13
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GB

Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. The
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the event of a warranty claim,
please make contact by telephone with our service department. Only in this way
can a postfree despatch for your goods be assured.

NOTICE

> The warranty covers only claims for material and manufacturing defects, not
for transport damages, wearing parts or for damage to fragile components,
e.g. switches.

This product is for domestic use only and is not intended for commercial use.
In the event of misuse and improper handling, use of force and modifications not
carried out by our authorized service branch, the warranty will become void.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty.
The warranty period is not extended by repairs made under the warranty. This
applies also to replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immediately
after unpacking, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs made after the lapse of the warranty period are subject to charge.

Service
Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 96249

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

SSMS 600 C3
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Recipes

Cream of Vegetable Soup
2 - 4 People
Ingredients
B 2 -3 thsp Cooking oil
M 200 g Onions
B 200 g Potatoes (specially suitable are floury varieties)
B 200 g Carrots
B 350 - 400 ml Vegetable stock (fresh or instant)
B Salt, Pepper, Nutmeg
W 5 g Parsley

Preparation

1) Peel and finely chop the onions. Wash, peel and cut the carrots into slices.
Peel and rinse the potatoes, then cut them into approx. 2 cm cubes.

2) Heat the oil in a pan, sauté the onions until glassy. Add the carrots and
potatoes and sauté them also. Pour in sufficient broth so that the vegetables
are well covered and then boil everything for 10-15 minutes until soft. If nec-
essary, add more broth if the vegetables are no longer completely covered.

3) Wash the parsley, shake it dry and remove the stems. Break the parsley
into large pieces and add them fo the soup. Puree everything with the hand
blender @ for about 1 minute. Season with salt, pepper and grated nutmeg.

SSMS 600 C3 15
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GB
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Pumpkin Soup
4 People
Ingredients
B 1 medium-sized Onion
B 2 Garlic cloves
10 - 20 g fresh Ginger
3 tbsp Rapeseed oil

400 g Pumpkin (ideally suited is Hokkaido pumpkin, because the shell
becomes soft when cooked and it does not need to be peeled)

250 - 300 ml Coconut milk
250 - 500 ml Vegetable stock
Juice of 2 of an Orange
some dry white wine

1 tsp. Sugar

Salt, Pepper

Preparation

1) Peel and chop the onion, the garlic also. Peel and finely chop the ginger.
Firstly, sauté the onion and ginger in hot oil. After 2 minutes add the garlic
and sauté this also.

2) Thoroughly clean the pumpkin under warm water with a vegetable brush,
then cut it info 2-3 cm cubes. (If a pumpkin other than Hokkaido pumpkin
is being used, it must be peeled in addition). Add the diced pumpkin to the
onions and ginger and sauté them also. Fill with half the amount of coconut
milk and sufficient vegetable broth to cover the pumpkin well. Cook for
approx. 20-25 minutes with the lid on until soft. Mix everything with a hand
blender @ until smooth. Thereby, add additional coconut milk until the soup
has the correct soft and creamy consistency.

3

Season the soup with orange juice, white wine, sugar, salt and pepper so
that it has both a sweet and a balanced sour-salty note in addition to the
sharp flavour.

SSMS 600 C3
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Sweet Fruit Spread

Ingredients

B 250 g Strawberries or other fruit (fresh or frozen)

B 1 packet (about 125 g) Preserving sugar without cooking
B 1 dash of Lemon juice

B 1 pinch of the pulp of a Vanilla pod

Preparation

1) Wash and clean the strawberries, at the same time removing the green
stems. Drain well in a colander, so that you are rid of excess water and the
spread is not too watery. Slice larger strawberries into small pieces.

2) Weigh 250 g of strawberries and place in a suitable blender jug.

3) Add a dash of lemon juice.
4) If desired, scrape out and add the pulp of a vanilla pod.

5) Add the contents of the packet of preserving sugar without cooking and
mix thoroughly with a hand blender @ for 45-60 seconds. If there are still

large pieces in it, allow it to stand for 1 minute and then purée it again for
60 seconds.

6) Enjoy the fruit spread straight away or pour it into a glass jar with a screw
cap and firmly seal it.

SSMS 600 C3 17
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Chocolate Cream

For 4 people

Ingredients

B 350 g Whipping cream

B 200 g Dark chocolate (> 60% Cocoal)

B ' Vanilla pod (Pulp)
Preparation

1) Bring the cream to a boil, crumble the chocolate and melt it slowly over low

heat. Scrape out the pulp of half a vanilla pod and blend it into the mixture.

2) Allow it to cool and set completely in the refrigerator.

3) Before serving, stir with the whisk @ until creamy.
Tip: This tastes good with fresh fruit.

Mayonnaise

B 200 ml neutral vegetable oil, e.g. Rapeseed oil
B 1 Egg (yolk and egg white)
B 10 g mild Vinegar or Lemon juice

W Salt and Pepper to taste

Preparation

1) Place the egg and lemon juice in the mixing jug, hold the whisk @ perpen-
dicular to the jug and press and hold the turbo switch €.

2) Slowly add the cooking oil in a thin uniform stream (within 1:30 minutes),
so that the oil combines with the other ingredients.

3) Finally, season to taste with salt and pepper.

SSMS 600 C3
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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, upora-
bu i zbrinjavanije proizvoda. Prije koritenja proizvoda se upoznaite sa svim na-
pomenama za rukovanije i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite
iskljucivo na opisani nagin i u navedenim podrugjima primjene. Svu dokumentaci-
ju u slu&aju predaje proizvoda treéim osobama priloZite i takode predaite.

Autorsko pravo
Ova dokumentacija je zadti¢ena autorskim pravom.

Svako umnoZavanije, odnosno svako naknadno tiskanje, i djelomiéno, kao i
reprodukcija slika, i u promijenjenom obliku, dopuiteno je iskljucivo uz prethodno
pismeno odobrenije proizvodada.

Uporaba u skladu sa namjenom

Komplet $tapnog miksera sluZi iskljuéivo za preradu namirnica u malim koli¢éinama.
Namijenjen je iskljuéivo za uporabu u privatnim domadinstvima. Komplet $tapnog
miksera nije predviden za uporabu u obrtne svrhe.

/\ UPOZORENJE
Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

U slu¢aju nenamijenske uporabe i/ili druge vrste uporabe uredaj moze prou-
zrokovati opasnosti.

> Uredaj koristite isklju¢ivo na namjenski nagin.

> PridrZavaite se nacina postupanja opisanih u ovim uputama za rukovanie.

NAPOMENA

> U sluéaju nenamjenske uporabe i/ili druge vrste uporabe uredaj moze
prouzrokovati opasnosti. Uredaj koristite iskljugivo na namijenski nacin.
Pridrzavaite se nacina postupanija opisanih u ovim uputama za rukovanie.
PotraZivanija svake vrste zbog 3tete nastale uslijed nenamjenske uporabe,
nestruéno izvedenih popravaka, neovlastenih promjena ili koristenja nedo-
pustenih zamjenskih dijelova su isklju¢ena. Rizik nosi iskljucivo korisnik
uvredaja.

20 SSMS 600 C3
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Obim isporuke
Uredaj se standardno isporuéuije sa slijedeéim komponentama:
® Stapni mikser

Mijerna &asica sa kombiniranim poklopcem/stalkom

Metlica za bjelanjak

[
[ ]
® Usitnjiva¢ (nozZe i zdjela sa kombiniranim poklopcem/stalkom)
[

Upute za rukovanje
1) Izvadite sve dijelove uredaja i upute za rukovanie iz kartona.

2) Uklonite sav materijal pakiranjal

3) Oistite sve dijelove uredaja na nadin opisan u poglavlju ,Ciséenje”.

NAPOMENA

> Prekontrolirajte cjelovitost obima isporuke i ustanovite, da li postoje vidljiva
ostecenija.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili tete uslijed oskudnog pakiranja ili transpor-
tnih o3tecenja obratite se dezurnoj telefonskoj liniji servisa za kupce (vidi
poglavlie Servis).

Zbrinjavanje pakiranja
Pakiranie titi uredaj od transportnih o$teéenja. Materijali pakiranja su izabrani

prema ekolokim aspektima i aspektima zbrinjavanja i zbog toga su prikladni za
recikliranje.

027 Vraéanije pakiranja u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i umaniuje koli€inu nastalog

%@ otpada. Materijale pakiranja, koji Vam vide nisu potrebni, zbrinite u skladu sa

vazecim mjesnim propisima.

NAPOMENA

> Ako je moguce, saluvaite originalno pakiranje za vrijeme jamstvenog roka
uredaija, kako biste uredaj u sluéaju koristenja prava na jamstvo moglu
uredno zapakirati.
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Opis uredaja / oprema
Slika A (Stapni mikser):

Regulator brzine

Prekida¢ (normalna brzina)

Turbo-prekidag (velika brzina)

Blok motora

0009

Stapni mikser

Slika B (usitnjivag):

O Poklopac posude
Q@ Noz
O Zdjela (sa kombiniranim poklopcem/stalkom)

Slika C (metlica za bjelanjak):

O Drzad metlice za bjelanjak

@ Metlica za bjelanjak

Slika D (opremal):

® Mijerna &asica (sa kombiniranim poklopcem/stalkom)

Tehnicki podaci

Mrezni napon 220-240V ~, 50 Hz
Nominalna snaga 600W

Zadtitna klasa I IE

Kapacitet:

Mierna &asica 700 ml

Maksimalna koli¢ina punjenja 300 ml

tekudine

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici www.lidl.hr.
Preporugujemo sliedeé¢a vremena pogona:
Nakon 1 minute pogona, $tapni mikser ostavite da se hladi priblizno 2 minute.

Nakon 1 minute pogona, usitnjivag ostavite da se hladi priblizno 2 minute.

Nakon 2 minute pogona, metlicu za bjelanjak ostavite da se hladi priblizno 2 minute.

U sluéaju prekora&enja ovih pogonskih vremena, moze dodi do pregrijavanja i
odtecenja uredajal
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Sigurnosne upute

/A OPASNOST OD STRUINOG UDARA

» Uredaj prikljuéite isklju&ivo na propisno instaliranu mreznu utiénicu
s mreznim naponom od 220 - 240V ~ / 50 Hz.

> U sluéaju pogonskih smetnji uredaja i prije ¢iséenja uredaja oba-
vezno izvucite mrezni utikac iz utiénice.

» Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na otvorenom.

» Ukoliko tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaja, odmah izvucite
utikaé uredaija iz utiénice, a uredaj predaijte na popravak kvalifi-
ciranom struénom osoblju.

> Mrezni kabel iz mrezne utiénice uvijek izvucite povlacenjem za
mrezni utika¢, nikada ne povlagite sam kabel.

> Ne lomite i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako da nitko
ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

» Osteéene mrezne utikace i kabele obavezno dajte zamijeniti od
strane ovladtenog struénog osoblja ili od strane servisa za kupce
kako biste izbjegli nastanak opasnosti.

» Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanijenim fizi¢kim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem iskustva
i/ili znanja ukoliko su pod nadzorom ili ukoliko su upuéene u
sigurno rukovanije uredajem, i ukoliko su shvatile opasnosti koje
iz tog rukovanja proizlaze.

» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.
> Ne smijete otvarati kuéiste bloka motora $tapnog miksera. U tom

sluéaju sigurnost vide nije zajamé&ena i jamstvo prestaje vaziti.

Blok motora $tapnog miksera ne smijete uranjati u tekuéine
i ne smijete dopustiti prodiranje tekuéina u kuéiste bloka
motora.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

>

Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom rada
uredaja krecu, uredaij treba iskljuéiti i odvoijiti od mreze napajanja.

Uredaj u nacelu odvojite od mreZe napajanja...

— - kada je uredaj bez nadzorg;

— - kada éistite uredaj;

— - kada sastavljate ili rastavljate uredai.

Dijeca ne smiju koristiti ovaj uredai.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Uredaij i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.
NozZ je izrazito odtar! Uvijek paZljivo rukujte njime.
Tijekom rada s izrazito odtrim noZevima postoji opasnost od
ozljeda.

Uredaij &istite uz krajnji oprez. NoZevi su krajnje ostril

Ovaij uredaj mogu koristiti djeca od navr$enih 8 godina ukoliko su
pod nadzorom ili su primila upute o sigurnom rukovaniju ureda-
jem, te ukoliko su shvatila opasnosti koje proizlaze iz rukovanja
uredajem.

Cid¢enie i korisnicko odrzavanje ne smiju obavljati djeca, osim
ako su navrsila najmanije 8 godina starosti, i ako ih se pritom
nadzire.

Uredaj i njegov prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece
mlade od 8 godina.
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Uporaba

NAPOMENA

> Sa mjernom Easom @ mozete mjeriti tekuéine do 700 ml. Za preradu
napunite maksimalno 300 ml, u protivnom moze doéi do curenja tekuéine

iz mjerne case @.

> Ako Zelite tekuéine/namirnice &uvati u mjernoj &asi @, mozete stalak mjerne
Ease @ skinuti i koristiti kao poklopac. Obratite paznju na to, da i odlijev
na mjernoj éasi @ bude zatvoren.

B Sa stapnim mikserom @ moZete pripravljati dipove, umake, juhe i hranu

za bebe. Preporu&amo da 3tapni mikser @ pogonite maksimalno 1 minutu
neprekidno i da ga nakon toga ostavite da se ohladi.

OPREZ - MOGUCA MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite $tapni mikser @ za preradu évrstih namirnica. To dovodi do
nepopravljivih o3teéenja uredajal

B Sa metlicom @ mozete pripravljati majonezu, tuéi vrhnie i bjelanjak ili
prirediti desert. Preporuéamo da metlicu @ pogonite maksimalno 2 minute
neprekidno i zatim ostavite da se ohladi.

B Sa usitnjivagem, koji se sastoji od noza @, zdjele @ i poklopca zdjele @,

mozZete usitniti i tvrde vrste namirnica. Preporuéamo da usitnjivaé pogonite
maksimalno 1 minutu neprekidno i da ga nakon toga ostavite da se ohladi.

OPREZ - MOGUCA MATERIJALNA STETA!

> Usitnjiva¢ ne koristite za obradivanije teku¢ina. To dovodi do nepopravljivih

oteéenija uredajal
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Sastavljanje

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Mrezni utika¢ tek nakon sastavljanja utaknite u utiénicu.

> Prije prvog pustanja u pogon ocistite sve dijelove na nagin opisan u
poglavlju “Ciséenje”.

Sastavljanje stapnog miksera

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!
> Noz je krajnje otar! Uvijek pazljivo rukujte sa njime.
B Postavite Stapni mikser @ na blok motora @), tako da strelica pokazuje na
simbol a Okrenite 3tapni mikser @, sve dok strelica na bloku motora @

bude usmjerena prema simbolu a

Sastavljanje metlice za bjelanjak
B Postavite metlicu za bjelanjak @ u drzag metlice @.
B Tako sastavljenu metlicu za bjelanjak @ postavite na blok motora @), tako
da strelica bude usmjerena na simbol a Okrenite blok motora @, sve dok

strelica ne bude usmijerena na simbol a
Sastavljanje usitnjivaca
A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEPIVANJA!
> Noz @ e krajnje ostar! Uvijek pazljivo rukujte sa njime.

B Oprezno postavite noz @ na drza¢ u zdjeli @. Okrenite pritom noz @
malo, tako da klizne na drzaé.

NAPOMENA

> Noz @ pritom ne stoji sasvim ¢vrsto na drzacu. To je normalno. Noz @ ¢e
sasvim &vrsto stajati onda, kada poklopac posude @ postavite.

B Umetnite namirnice za usitnjavanije u zdjelu @.
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NAPOMENA
> Napunite zdjelu @ uvijek samo do oznake MAX. U protivnom uredaj neée

funkcionirati optimalno.

B Postavite poklopac zdjele @ na zdjelu @ i zavmite ga. Pritom ispusti na
rubu zdjele @ moraju biti uvedeni u 3inu na poklopcu zdjele @. Obratite
pozornost na to, da noz @ ispravno zahvata u poklopac zdjele @.

B Postavite blok motora @ na poklopac zdjele @, tako da strelica pokazuje

na simbol 8 Okrenite blok motora @, dok strelica bude usmijerena na

simbol a

NAPOMENA

> Ako Zelite namirnice uvati u zdjeli @, moZete stalak zdjele @ skinuti i
koristiti kao poklopac. U tu svrhu skinite poklopac zdjele @ i blok motora @,
te po potrebi noz @ oprezno izvadite. Otpustite stalak zdjele @ i postavite

ga na zdjelu ©.

Drzanje uredaja

Za posluzivanije uredaja drzite ga na slijedeéi naéin:
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Rukovanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Namirnice ne smiju biti previde vruée! Rasprskavajuéa sadrzina mogla bi

dovesti do opeklina.

NAPOMENA

> Ako Zelite vrhnie tuéi sa metlicom za bjelanjak ), posudu za vrijeme tuéenja
drzite ukoso. Na taj nagin vrhnje ée brze oévrsnuti. Obratite paznju na to,
da ne dode do rasprskavanja vrhnja za vrijeme tuéenja. Za tuéenije vrhnja

postavite regulator brzine @ na ,5”.

Kada ste komplet 3tapnog miksera sastavili na Zeljeni nagin:

1) Utaknite mrezni utika¢ u utiénicu.

2) Drzite prekida¢ @, da biste namirnice preradivali normalnom brzinom.
Gurnite regulator brzine @ u smjer ,5", ako brzinu Zelite povecati. Gurnite
regulator brzine @ u smier ,1”, ako brzinu Zelite smanijiti.

3) Drzite turbo-prekida¢ @, da biste namirnice preradivali velikom brzinom.
Pritiskanjem turbo-prekidaca € trenutno Vam na raspolaganiju stoji maksimalna
brzina prerade.

4) Kada zavriite preradu namirnica, jednostavno otpustite pritisnuti prekidag.

NAPOMENA

> Ukoliko za vrijeme pogona dode do neobiénih Sumova poput skripanja
i sliénih zvukova, na pogonsku osovinu $tapnog miksera nanesite maniju
koli¢inu neutralnog jestivog ulja:
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Sastojci

Luk

Persin

Cesnjak

Mrkve

Lienaci/
bademi

Orasi

Parmezan

Primjeri za mljevenie i usitnjavanje razli&itih namirnica pomoéu usitnjivaca:

| G a——

S

s

-

d

ﬁ’ 996)
A
T0

A

=

v
=l

1cm

Maksi-
malna
koli¢ina

200 g

30g

20

cednjeva

200 g

200 g

200 g

250 g

Vrijeme prera-

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

divanja

20 sek.

20 sek.

20 sek.

15 sek.

30 sek.

25 sek.

30 sek.

BRZINA

Stupanj 1 -3

Turbo

(€]

Stupanj 1 -

(€,]

Stupanj 1 -

Turbo

N

Stupanj 3 -

Turbo
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Ciscenje
/\ UPOZORENJE OD STRUINOG UDARA!

> Prije ¢id¢enja $tapnog miksera obavezno izvucite utika iz mreZne uticnice.

> @ Ne smijete motorni blok @ prilikom &idé¢enja nikako uroniti u vodu ili
drzati pod mlaz tekuée vode.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDE!

> Prilikom rukovanja sa krajnje o3trim nozem @ postoji opasnost od ozljede.
Usitnjiva¢ nakon uporabe i &idéenja ponovo sastavite, kako se ne biste
posiekli na slobodnostojeéim noZzevima. Noz drzite van dohvata djece.

OPREZ - MOGUCA MATERIJALNA STETA!

> Dijelove kompleta $tapnog miksera ne smijete &istiti u stroju za pranje
posuda, jer bi oni uslijed toga pretrpjeli osteéenia.

> Ne koristite agresivna, kemijska ili ribajuéa sredstva za &iséenije! Takva
sredstva mogu nepopravljivo ostetiti povrsinu!

1) lzvucite mrezni utikaé.

2) Blok motora @ i drza¢ metlice za snijeg @ ofistite viaznom krpom.
Osigurajte, da voda ne moZe dospieti u otvore bloka motora @. Kod tvrdokor-
nih onediséenja dodaijte blago sredstvo za pranje na krpu. Obridite ostatke
sredstva za pranje vlaznom krpom.

3) Ocistite 3tapni mikser @, poklopac zdjele @, zdjelu @, metlicu za bjelanjak
@, mjernu &asicu @ i noz @ temeljito u vodi za pranje posuda, a zatim
ostatke sredstva za pranje posuda odstranite bistrom vodom.

4) Sve skupa dobro osusite krpom i osiguraite, da uredaj prije ponovne upora-
be bude sasvim osusen.
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Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne bacaijte u obiéno kuéno smeée.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU.

Uredai zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za otklanjanje otpada ili preko
vaseg komunalnog poduzeéa za zbrinjavanje otpada. Obratite paznju na
aktualno vazeée propise. U sluéaju dvojbe se povezite sa svojim poduzeéem
za uklanjanje otpada.

Napomene u vezi sa EU-izjavom o konformitetu

Ovaij uredaj odgovara osnovnim zahtjevima i drugim rele-
vantnim propisima europske smiernice za elekiromagnetnu
podnosliivost 2004,/108/EC, smijernici za oblikovanje proi-

zvoda ErP 2009/125/EC, kao i smjernice za niskonaponske
uredaje 2006/95/EC.

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet
stranici www.lidl.hr.

Uvoznik

Lidl Hrvatska d.o.o0. k.d.,

p-p- 61
10020 Novi Zagreb

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Jamstvo

Na ovaj uredaj vrijedi jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupovine.
Uredaj je pazljivo proizveden i prije isporuke briZljivo kontroliran.

Molimo sa&uvaite blagajnicki raun kao dokaz o kupnji. Molimo vas, da se u
sluéaju garancije telefonski poveZete sa svojom servisnom ispostavom. Samo na
taj na&in vasa roba moze biti besplatno uruéena.

NAPOMENA

> Pravo na jamstvo vrijedi samo za greske materijala i gredke u izradi, a ne
za transportne tete, potrosne dijelove i osteéenija lomljivih dijelova, npr.
prekidaga.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, a ne za gospodarstvenu uporabu.
U sluéaju nestruénog rukovania, rukovanja protivnog namijeni uredaija, primjene sile
i zahvata, koji nisu izvrieni od strane nadeg ovladtenog servisnog predstavnistva,
vazenije jamstva prestaje.

Vasa zakonska prava ovim jamstvom ostaju netaknuta.
Jamstveni rok nece biti produZen koridtenjem prava na jamstvo. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Eventualno veé prilikom kupnije postojeée 3tete i nedostaci moraju biti javljeni
neposredno nakon raspakiranja, najkasnije medutim dva dana nakon datuma
kupnije.

Popravke izvriene nakon isteka jamstvenog roka podlijezu obavezi plaéania.

Servis
Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 96249

Dostupnost dezurne telefonske linije:
Ponedieljak do petak od 8:00 - 20:00 sati (SEV)
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Recepti

Krem juha od povréa
2 - 4 osoba
Sastojci
W 2-3VZdlja
B 200 g luka

B 200 g krumpira (posebno su prikladne brasnaste vrste)
B 200 g mrkve

B 350 - 400 ml povrine juhe (svjeze ili instantne)

B Sol, papar, muskatov orah

B 5 g periina

Priprema

1) Luk oljustite i izreZite u sitne kocke. Mrkve operite, oljustite i izreZite u plo3ke.
Krumpir oljustite, operite i narezite na ca. 2 cm velike kockice.

2) Ulje zagrijte u loncu, luk u njemu pirjajte dok ne bude staklast. Dodajte mrkvu
i krumpir i takode pirjajte. Dolijte toliko juhe, da povrée bude dobro preliveno
i sve zajedno kuhajte 10-15 minuta, dok ne bude mekano. Po potrebi povreme-
no izvriite dolijevanie juhe, ukoliko povrée vide ne bude pokriveno tekuéinom.

3) Perdin operite, protresite da se osusi i odstranite petelike. Persin razdvojite u
velike komade i dodaite u juhu. Sve zajedno sa tapnim mikserom @ pirirajte
priblizno 1 minutu. Po ukusu dodaite soli, papra i naribanog muskatovog
oraha.
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Juha od bundeve
4 osobe
Sastojci

W 1 luk srednje velicine

W 2 &ednja &esdnjaka
10 - 20 g sviezeg dumbira
3 VZ ulja od repice

400 g mesa bundeve (najbolje je meso Hokkaido-bundeve, jer
njena ljiuska prilikom kuhanja postaje mekana i ne mora biti ljustena)

250 - 300 ml kokosovog mlijeka
250 - 500 ml povrine juhe

Sok od Y2 naranée

manija koli&ina suhog bijelog vina

1 MZ 3ecera

Sol, papar

Priprema

1) Luk oljustite i izreZite u kocke, isto tako Ee3njak. Dumbir oljustite i izreZite na
sitne kocke. Prvo pirjaijte luk i dumbir u vruéem ulju. Nakon 2 minute dodaijte
&ednjak i takoder pirjajte.

2

Bundevu sa etkom za povrée pod mlazom tople vode temeljito oéistite i
zatim izreZite na kocke veli¢ine 2-3 cm. (Ako koristite druge vrste bundeve
umijesto Hokkaido-bundeve, onda ih morate dodatno oljustiti). Kocke bundeve
dodaijte uz luk i dumbir i zajedno pirjajte. Dolijte polovicu koli¢ine kokosovog
mlijeka i povrine juhe, tako da bundeva bude dobro prekrivena teku¢inom. Uz
zatvoreni poklopac kuhaite ca. 20-25 minuta, dok ne omek3a. Sve zajedno
$tapnim mikserom @ usitnite dok ne bude glatko. Pritom dodaijte toliko koko-
sovog mlijeka, dok juha ne dobije pravu, blago-kremastu konzistenciju.

3) Juhi dodaite sok od naranée, bijelo vino, 3ecer, sol i papar, tako da juha
osim ljutine ima i slatki okus, te istanéanu kiselkasto-slanu nijansu.
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Slatki vo¢ni namaz
Sastojci
B 250 g jagoda ili drugog voéa (svijeze ili duboko zamrznute)

B 1 paketi¢ (ca. 125 g) 3edera za Zeliranje bez kuhanja

B 1 mala koli¢ina soka od limuna
B 1 sasvim mala koli¢ina sadrzaja ahure vanilije

Priprema

1) Jagode operite i odistite, pritom odstranite zelene peteljke. Pomocu sita dobro
ocijedite, tako da se prekomjerna voda moze ocijediti i namaz ne bude
previde rijedak. Veée plodove jagode rezanjem usitnite.

2) 250 g jagoda izmijerite i umetnite u prikladnu posudu za miksanje.
3) Dodajte malu kolicinu limunovog soka.
4) U sluéaju potrebe istruzite sadrzaij iz &ahure vanilije i dodaijte smijesi.

5) Sadrzaj paketi¢a Zelir-deéera bez kuhanja dodaite i sa Stapnim mikserom @
45-60 sekundi temeljito miksaijte. Ukoliko ostanu jo3 veéi komadi plodova,
masu ostavite 1 minutu da stojii nakon toga ponovo 60 sekundi pirirajte.

6) Dobivenu masu odmah konzumiraijte ili voéni namaz napunite u staklenku
sa zavrtnim zatvaracem i zatvorite.
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Cokoladna krema
Za 4 osobe
Sastojci
B 350 g tugenog vrhnja
B 200 g gorke ¢okolade (> 60% udjela kakaa)
B 2 &ahure od vanilije (sadrzaj)
Priprema

1) Tu€eno vrhnje prokuhaite, éokoladu izmrvite i na laganoj vatri polako istopite.
Sadrzaj pola &ahure od vanilije istruZite i umije3aite.

2) U hladnjaku pustite da se potpuno ohladi i o&vrsne.

3) Prije serviranja pomodu metlice za bjelanjok @ pomije3ajte, da nastane
krema.

Savijet: PosluZite sa sviezim plodovima voéa.

Majoneza
B 200 ml neutralnog biljinog ulja, npr. od repice
M 1 jaje (zutanjak i bjelanjak)
B 10 g blagog octa ili soka od limuna
B Sol i papar prema ukusu

Priprema

1) Jaje i limunov sok umetnite u posudu za miksanje, metlicu za bjelanjok @
okomito postavite u posudu i pritisnite turbo-tipku €.

2) Ulie ravnomijernim tankim mlazom polako (u roku od ca. 1:30 minuta) dodaijte,
tako da se ulje poveze sa ostalim sastojcima.

3) Na koncu prema ukusu zadinite sa soli i paprom.
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Cuprins
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SILVERCREST’

Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum definefi un produs de calitate exceptionald. Instructiunile de utilizare

sunt parte infegrantd a produsului. Acestea contin indicafii importante privind
siguranfa, modul de utilizare si de eliminare a aparatelor uzate. inainte de a
utiliza produsul, familiarizati-vé cu toate indicatiile de operare si de sigurantd.
Utilizafi acest produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare
specificate. Dacd inmanati produsul altor persoane, predati, de asemeneq, si
documentele aferente.

Dreptul de autor
Aceastd documentafie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Orice multiplicare, resp. tipdrire, chiar si in extras, precum si reproducerea
imaginilor, fie ele si in stare modificatd, sunt permise numai cu acordul scris al
producétorului.

Utilizarea conform destinatiei

Acest mixer poate fi utilizat exclusiv pentru procesarea cantitdtilor mici de alimente.
Aparatul este destinat numai utilizérii in locuintele private. A nu se utiliza in
scopuri profesionale.

/\ AVERTIZARE

Pericol din cauza utilizarii neconforme!

Aparatul poate genera pericole in cazul in care nu este utilizat conform
destinafiei si/sau dac este utilizat in alt mod decét cel descris.

> A se utiliza numai conform destinatiei.

> A se respecta procedeul descris in aceste instructiuni de utilizare.

> Aparatul poate genera pericole in cazul in care nu este utilizat conform
destinatiei si/sau dacd este utilizat in alt mod decét cel descris. A se utiliza
numai conform destinafiei. A se respecta procedeul descris in aceste in-
structiuni de utilizare. Prefentiile de orice naturd fafd de pagubele rezultate
in urma utilizarii neconforme, a reparatiilor necorespunzdtoare, a modifica-
rilor nepermise sau a utilizarii pieselor de schimb neaprobate sunt excluse.
Riscul este suportat numai de catre beneficiar.
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Furnitura
Standard, aparatul este livrat cu urmé&toarele componente:
® Set mixer vertical
® Pahar gradat cu capac/picior combinat
o Tel
® Tocdtor (cufit si castron cu capac/picior combinat)
[

Instructiuni de utilizare

1

Scoateti foate componentele aparatului si instructiunile de utilizare din
ambalai.

»

Indepartati toate materialele de ambalare.

3) Curétati toate componentele aparatului dup& cum este descris in capitolul
,Curdtarea”.

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri.

> |n cazul in care nu au fost livrate toate componentele sau al pagubelor din
cauza ambaldrii necorespunzé&toare sau a transportului, luati legdtura cu
linia telefonicd de serice (a se vedea capitolul Service-ul).

Eliminarea ambalajelor

Ambalajul protejeazé aparatul contra pagubelor de transport. Materialele de
ambalare au fost selectate in funcfie de compatibilitatea cu mediu si de tehnicile
de eliminare, fiind astfel reciclabile.

027 Reintroducerea ambalajelor in circuitul materialelor contribuie la economia de
%@ materie primd si reduce cantitatea de deseuri. Eliminafi materialele de ambalare

de care nu mai avefi nevoie conform prescriptiilor locale in vigoare.

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original in timpul perioadei de garantie,
pentru o putea ambala corespunzétor in cazul reparatiilor in perioada de
garantie.

SSMS 600 C3 39



SILVERCREST’

Descrierea aparatului / accesorii

Imaginea A (mixer vertical):

Buton de reglare a vitezei
Comutator (vitez& normald)
Comutator turbo (vitez& mare)
Bloc motor

Mixer vertical

o000 Q

Imaginea B (tocdtor):
0O Capac castron
@ Cutit

0O Castron (cu capac/picior combinat)

Imaginea C (tel):
O Suport tel
O Tel

Imaginea D (accesorii):

® Pahar gradat (cu capac/picior combinat)

Date tehnice

Tensiune de refea 220-240V ~, 50 Hz
Tensiune nominald 600 W

Clasa de protecfie I IE

Capacitate:

Pahar gradat 700 ml

Capacitate max. lichide 300 ml

V& recomandd&m urmdtorii timpi de operare:
Dupd 1 minut de funcfionare l&sati mixerul vertical s& se réceascd cca. 2 minute.
Dupd 1 minut de funcfionare asati toc&torul sa se r&ceascd cca. 2 minute.

Dupd 2 minute de funcfionare 18sati telul s& se rdceascd cca. 2 minute.

Dacd se depdsesc aceste durate de funcfionare, prin supra-incingere pot apdrea
defectiuni la aparat!
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Indicatii de siguranta

A\ PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectati aparatul numai la o prizé instalatd corespunzator, cu
o tensiune a refelei de 220 - 240V ~ / 50 Hz.

> In cazul defectiunilor de functionare si inaintea curéfarii aparatului,
scoatefi stecdrul din prizd.

> Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu-l utilizati in aer liber.

» Dacg, din intémplare, in carcasa aparatului se infiltreaza lichide,
scoateli imediat stecarul din priza si predafi aparatul unui specialist
in vederea repardrii.

» Cand scoatefi cablul de alimentare din prizd, tragefi intotdeauna
de stecdr si nu de cablu.

> Nu indoiti sau striviti cablul de alimentare si pozati-l astfel incat
s& nu devind o piedicd in calea dumneavoastrd.

» Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea stecdrelor sau
a cablurilor de alimentare deteriorate de cdtre personalul de
specialitate autorizat sau de catre serviciul clienti.

> Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau f&rd experientd si/sau fara
cunostinte necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost
instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inte-
les pericolele cu privire la acesta.

> Aparatul si cablul de conexiune nu se vor péstra la indeména
copiilor.

» Este interzisd deschiderea carcasei blocului motor al mixerului
vertical. In aceste cazuri nu mai este asiguratéd siguranta, iar
garantia devine nuld.

Nu este permisé scufundarea blocului motor al mixerului ver-
tical in lichid sau patrunderea lichidului in carcasa blocului
motor.
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A\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care se misca
in timpul functiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit si scos din prizd.
» Deconectatfi in principiu aparatul de la reteaua de curent...
— cand aparatul rdméne nesupravegheat,

— cand curdtati aparatul,

— cénd il montai sau cand il desfaceti.
» Acest aparat nu trebuie utilizat de cétre copii.
» Copiii nu au voie sd se joace cu aparatul.
> Aparatul si cablul de conexiune nu se vor péstra la indemdna
copiilor.
» Cutitul este extrem de ascutit! Manipulati-l totdeauna cu atentie.
> Pericol de ranire la manipularea cutitelor foarte ascutite.

» Curdtali aparatul cu foarte multd atentie. Cutitele sunt extrem de
ascutite!

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani
dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la
utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles pericolele cu privire
la acesta.

» Curdtarea si intrefinerea realizate de catre utilizator nu sunt per-
mise copiilor decat dacd acestia au varsta de peste 8 ani si sunt
supravegheati.

> Aparatul si cablul de conexiune nu se vor péstra la indeména
copiilor cu varsta sub 8 ani.
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Utilizarea

INDICATIE

> Cu paharul gradat @ putefi mésura o cantitate de lichide de pand la 700 ml.
Umpleti paharul cu maximum 300 ml, altfel lichidul se poate scurge din
paharul gradat @.

> Dacd dorifi s& pdstrati lichide/alimente in paharul gradat ) putefi demonta
piciorul paharului gradat @ utilizéndu-l ca si capac. Asigurati-vd c& gura
de iesire a paharului gradat @ este inchisa.

B Cu mixerul vertical @ putefi prepara creme, sosuri sau méncare pentru
copii. V& recomand&m sé utilizati mixerul vertical @ max. 1 minut, iar apoi
s&- 18sati s& se réceasca.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati mixerul vertical @ pentru prepararea alimentelor solide. Aceasta
provoacd pagube ireparabile ale aparatuluil

B Cu telul @ putefi face maionezd, puteti bate friscd sau albus de ou sau
puteti amesteca desertul. V& recomandam sé& utilizati telul @ max. 2 minute,
iar apoi s& 1asafi s& se raceasca.

B Cu tocgtorul, format din cutit @, castron @ si capacul castronului @, puteti
toca si alimente mai solide. V& recomanddm sd utilizati tocdtorul max.

1 minut, iar apoi s& |&safi s& se réceascd.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati tocdtorul pentru prepararea lichidelor. Aceasta provoacd pagube
ireparabile ale aparatului!
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Asamblarea

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Dupd asamblare, introduceti stecarul in prizd.

> Inainte de prima utilizare curdtati toate componentele aparatului in modul
descris in capitolul ,Curdtarea”.

Asamblarea mixerului vertical

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
> Cufitul este extrem de ascutit! Manipulafi| totdeauna cu atenfie.
B Asezafi mixerul vertical @ pe blocul motor @, astfel incét sdgeata s& indice
spre simbolul a Rotiti mixerul vertical @, pand cénd s&geata de pe blocul
motor @ indic& spre simbolul a
Montarea telului

B Asezafi telul @ in suportul pentru tel @.
B Asezafi telul D astfel asamblat pe blocul motor @), astfel incat sGgeata s&

indice spre simbolul S Rotifi blocul motor @, pénd cénd sdgeata indicd

spre simbolul a

Montarea tocatorului

A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
> Cutitul @ este extrem de ascutit! Manipulafi-l totdeauna cu atenfie.

B Asezafi cu afentie cutitul @ pe suportul din castron @. Rotiti pufin cufitul @
pénd& cand gliseazd pe suport.

> Cufitul @ nu va fi pozifionat fix pe suport. Acest lucru este normal. Cutitul
@ se va fixa numai la asezarea capacului castronului @.

B Punefi alimentele pe care dorifi s& le tocati in castron @.
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> Umplefi castronul @ totdeauna numai pénd la marcajul MAX.
Altfel, aparatul nu va functiona optim.

B Asezafi capacul castronului @ pe castron @ si rotiti-l bine. Piedicile de pe
marginea castronului @ trebuie ghidate in sina de pe capacul castronului @.
Se va avea in vedere ca cufitul @ s& fie prins corect in capacul castronului @.

B Asezati blocul motor @ pe capacul castronului @, astfel incét sdgeata sé

indice spre simbolul a Rotiti blocul motor @, pénd ce sdgeata indicd spre

simbolul a

> Dacd doriti sd péstrati alimente in castron @), puteti demonta piciorul
castronului @ si s&-| utilizati ca si capac. Pentru aceasta demontati cu
atentie capacul castronului @ si blocul motor @, precum si cufitul @.
Desprindefi piciorul castronului @ si asezati-l pe castron @.

Tinerea aparatului

Pentru a opera aparatul, va rug&m s&- finefi dupd cum urmeazé:
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Operarea

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Alimentele nu trebuie sd fie prea fierbintil Confinutul care iese in afard

poate provoca opdriri.

> Dacd dorifi s& batefi frisca cu telul @, in timpul baterii finefi recipientul
inclinat. Astfel, frisca se intdreste mai repede. Asigurati-va cd in timpul
baterii frisca nu iese afaré din recipient. Pentru baterea friscdi, pozifionati
comutatorul de viteze @ pe ,5".

Dupé ce afi montat aparatul in modul dorit:
1) Introducefi stecgrul in prizd.

2) Tineti comutatorul @ apd&sat pentru a prelucra alimentele la vitez& normala.
Impingeti comutatorul de viteze @ spre ,5”, pentru a creste viteza. Impingefi
comutatorul de viteze @ spre , 1, pentru a reduce viteza.

3) Tinefi ap&sat comutatorul turbo € pentru a prelucra alimentele la o vitez&
mai mare. Odatd cu apdsarea comutatorului turbo € avefi la dispozitie
viteza maximd de procesare.

4) Dupéd ce afi incheiat procesarea alimentelor, eliberati comutatorul.

> Dacd in timpul funcfion&rii apar zgomote neobisnuite precum suiergturi sau
similare, tratati arborele de antrenare al aparatului cu putin ulei alimentar:
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Exemple pentru tdierea si tocarea diferitelor alimente cu ajutorul toc&torului:

Ingrediente C_J__———> Cantitatea WLTPCS Viteza
max. procesare

Ceapd a@; =) 4 200 g cca 20 s Treapta 1-3

P&trunjel %%% 30g cca 20's Turbo

Usturoi @ =) « 20 de catei  cca20's Treapta 1-5

Morcovi 200 g cca lds Treapta 1-5
A|.une/ 200 g cca 30's Turbo
migdale

Nuci 200 g cca25s Treapta 3 - 4
Parmezan 250 g cca 30's Turbo

a7




SILVERCREST’

Curatarea

/\ AVERTIZARE PERICOL - DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de a curdta mixerul, scoatefi totdeauna stecarul din prizd.

> @ Este interzisd introducerea blocului motor @ in apé sau tinerea lui
sub jet de apa.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cufitului extrem de ascufit @ exist& pericol de rdnire. Dup&
utilizare si cur&tare montatfi la loc tocdtorul, pentru a nu vé rdni in cutitul
descoperit. Cutitul nu trebuie lasat la indeména copiilor.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Componentele mixerului nu pot fi spélate in masina de spélat vase, altfel
acestea ar fi deteriorate.

> Nu utilizafi substante de curdfare agresive, chimice sau corozive! Acestea
ar putea deteriora ireparabil suprafata aparatului!

1) Tragefi stecherul din priza&.

2) Curdtati blocul motor @ si suportul pentru tel @ cu o lavetd umedad.
Asigurati-vé cd in deschizaturile blocului motor @ nu ajunge nici un pic de
apd. in cazul impuritdtilor persistente turnati un detergent neutru pe carpa.
Stergeti resturile de detergent cu o cérpd umeda.

3) Curdtati bine mixerul manual @, capacul recipientului @, recipientul @,
telul @, paharul gradat @ si cufitul @ cu apd de clétit si indepdrtati apoi
resturile de detergent cu apd curatd.

4) Stergeti bine totul cu o carpd uscatd si asigurati-va c& aparatul este complet
uscat inainte de o noud utilizare.
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Eliminarea aparatului

Nu aruncati aparatul sub nicio forma in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs cade sub incidenta Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firmei specializate si autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile
actuale in vigoare. Dacd avefi nelémuriri, contactati serviciul dumneavoastra
local de eliminare a deseurilor.

Indicatii privind declaratia de conformitate CE

Acest aparat corespunde cerinfelor fundamentale si altor
prevederi relevante ale Directivei 2004,/108/EC privind com- C €
patibilitatea electromagneticd, ale Directivei 2009/125/EC

(de instituire a unui cadru pentru stabilirea cerinfelor in materie

de proiectare ecologicd aplicabile produselor cu impact

energetic), precum si ale Directivei 2006/95/EC privind

aparatele de joasd tensiune.

Declarafia de conformitate originalé completd este disponibila
la sediul importatorului.

Importator
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Garantia

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani incepénd cu data cumpérérii.
Aparatul a fost produs cu grijé si verificat cu scrupulozitate inaintea livrarii.

Pastrati bonul de casd pentru a dovedi cumpérarea. Dacd avefi solicitéri privind
garantia, contactati telefonic centrul dumneavoastrd de service. Numai astfel
poate fi asiguratd o expediere gratuitd a produsului dumneavoastrd.

> Garantia acoperd numai defectele de material sau de fabricatfie, nu si de-
teriordrile rezultate in urma transportului, piesele de uzurd sau deteriordrile
apdrute la componentele fragile, de ex. comutatoare.

Aparatul este destinat numai pentru uz privat si nu pentru o utilizare profesionald.
in cazul manevrérii abuzive sau necorespunzétoare, uzului de fortd si interventfiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate prin aceastd garantie.
Perioada de garantie nu este prelungitd dupd realizarea reparatiilor realizate in
perioada garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.

Deteriordrile si deficientele prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dupé& dezambalare sau cel tarziu in doud zile de la data cumpardrii.

Reparatiile necesare dup& expirarea perioadei de garanfie se efectueazd contra
cost.

Service
Service Roméania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 96249

Acces linie telefonica directa: De luni pand vineri, intre orele 8:00 - 20:00 (CET)
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Retete

Supd crema de legume
2 - 4 persoane
Ingrediente
B 2 -3 linguri de ulei
B 200 g ceapd

B 200 g cartofi (foarte buni sunt cei fginosi)

B 200 g morcovi

B 350 - 400 ml sup& de legume (proaspdtd sau instant)
B Sare, piper, nucsoard

W 5 g patrunjel

Mod de preparare

1) Se curdtd doud cepe si se taie cuburi. Se spal& morcovii, se curdtd si se taie
rondele. Se curdtd cartofii, se spald si se taie cuburi de cca 2 cm.

2) Seincdlzeste ulei intr-o oald si se cdleste ceapa. Se adaugd cartofii si morcovii
si se cdlesc impreund cu ceapa. Se toarn& supd de legume pénd se acoperd
legumele bine, iar apoi se fierbe la foc mic 10-15 minute. Dacd este necesar,
se mai adaugd supd, in cazul in care legumele nu sunt acoperite.

3) Se spald patrunjelul, se scuturd de apé si se indepdrteazd coditele. Se
rupe patrunjelul si se adaugd in supd. Se toacd toatd compozitia cu mixerul
vertical @ timp de 1 minut. Se condimenteazd dupd gust cu sare, piper si
nucsoard rasd.

SSMS 600 C3 51



SILVERCREST’

Supa de dovleac
4 persoane
Ingrediente
B 1 ceapd medie
2 cdtei de usturoi

10 - 20 g de ghimbir proaspat

3 linguri de ulei de rapita

400 g pulp& de dovleac (cei mai buni sunt dovlecii Hokkaido,
deoarece la fierbere coaja se inmoaie si nu trebuie curdtafi)

250 - 300 ml lapte de cocos
250 - 500 ml supd de legume
Sucul din jumatate de portocald
Putin vin alb sec

1 lingurita de zahar

Sare, piper

Mod de preparare

1) Se curdtd ceapa si se taie cuburi, la fel si usturoiul. Se cur&td ghimbirul si se
taie cuburi mici. Apoi, se célesc ceapa si ghimbirul in ulei fierbinte. Dupd
doud minute se adaugd si usturoiul si se cdleste.

2

Dovleacul se curdtd sub apd caldd cu o perie pentru legume, apoi se taie
cuburi de 2-3 cm. (Dacd se utilizeazd alt tip de dovleac decét Hokkaido,
acesta trebuie curdfat de coqjd). Se adaugd cuburile de dovleac peste
ceapd si ghimbir si se cdlesc. Se adaugd juméatate din laptele de cocos si la
fel de multd supd de legume pénd ce dovleacul este acoperit. Se fierbe la
foc mic cu capacul timp de cca 20-25 minute. Compozitia se amestecd apoi
cu mixerul verfical @. Se adaugé lapte de cocos pand céind supa va avea
o consistentd cremoasa.

3

Supa se condimenteazd cu suc de portocale, vin alb, zahdr, sare si piper,
pentru ca pe lang& gustul picant s& primeascd si o notd dulce si sarat-acri-
soard echilibraté.
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Pasta tartinabila dulce

SSMS 600 C3

Ingrediente

B 250 g c&psuni sau alte fructe (proaspete sau congelate)
B 1 pachet (cca 125 g) zahdr gelifiant fara fierbere
W 1 varf de suc de l&maie

W 1 varf de cutit de scoartd de vanilie

Mod de preparare

1) Se spald si se curdtd capsunii, se indepérteaza codita verde. Se scurg de

apé intr-o sit& pentru ca pasta s& nu fie prea lichid&. Capsunile mai mari se
taie bucdti mici.

2) 250 g capsuni se adaugd intr-un vas pentru mixer.
3) Se adaugd un vérf de suc de laméie.
4) Dacd este necesar se adaugd miezul unei scoarfe de lamaie.

5) Se adaugd pliculetul de zahér gelifiant si apoi se amestecd cu mixerul
vertical @ 45-60 de secunde. Dacd mai existd incd bucdti mari, asteptati
1 minut, iar apoi mai amestecati cu mixerul incd 60 de secunde.

6) Se poate consuma imediat sau se pdstreazd intr-un borcan cu capac.
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Crema de ciocolata
Pentru 4 persoane
Ingrediente
M 350 g smanténa
W 200 g ciocolatd améaruie (> 60% cacao)
B Jumdtate de pdstaie de vanilie (miezul)

Mod de preparare

1) Se incélzeste smanténa, se marunteste ciocolata si se topeste la foc mic.
Se desface miezul unei p&stdi de vanilie si se adaugd in compozitie.

2) Se raceste in frigider pand se intdreste.

3) Inainte de servire se amestecd cu telul U pand devine cremoasd.

Sfat: foarte bun cu fructe proaspete.

Maioneza
Ingrediente
B 200 ml ulei vegetal neutru, de ex. de rapita
M 1 ou (gdlbenus si albus)
B 10 g otet slab sau suc de lamaie
M Sare si piper dup& gust
Mod de preparare

1) Se adaugd oul si sucul de laméie in vasul mixerului, telul { se fine vertical
in vas si se apasd tasta Turbo €.

2) Uleiul se adaugd incet si céte putin (in interval de cca 1:30 minute), pentru
a se omogeniza cu restul ingredientelor.

3) La final, se condimenteazé dupd gust cu sare si piper.
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BbrBepeHue
|_|O3HPOBSIBGM6 BU 30 I'IOKyI'IKGTCI HO BALWMA HOB ypeﬂ.

M3bpanu cre BrcokokadectseH nponykr. PbkoBoncreoto 3a notpeburens e He-
pA30eHAa YACT OT TO3M NPOAYKT. TO ChAbPXKA BAXHM YKA3AHMS 30 HesonacHocT-
10, ynotpebara 1 npenasaxeto 3a otnansum. [pean na usnonssare npopykra
Ce 3aM03HAMTE C BCUUYKM YKA3AHMS 30 obcnyxsaHe 1 GesonacHoct. M3snonssa-
Te NPOAYKTA, CAMO KAKTO € OMMCAHO M 30 NOCOUYEHUTE OBNACTM HA NPUNOXe-
Hue. [penasaiite NpoayKTa HA TPETU NKULIA 30EAHO C LUSNATA NOKYMEHTALMS.

AsTOpcKko npaBso

BG

Taszm AOKyMeHTauus e 3dwmreHa no 3akoHa 3a CGBTOPCKOTO NMpaBo.

Bcsako pasmHoXaBaHe pecn. BCIKO NPEneyaTsBaHe, AOPM CAMO HA OTKBCH, KAKTO
W BB3NPOU3IBEXAAHETO HA bUrypUTe, NOPU B MPOMEHEH BMA, € PA3PELIEHO
CAMO C MMCMEHO ChINIACHe HA NPOM3BOAMTENS.

Ynorpe6a no npeaHAasHayeHue

KomnneksT MuKkcep cnyxu camo 3a 06paboTeaHe Ha XPAHUTENHM NPORYKTH
B MANKM Konuuectea. ToM e NpeaHasHaYeH eamMHCTeeHo 3a butosa ynotpeba.
KoMnnekrsT Mukcep He e npensuaeH 3a npodecuoHanta ynotpeba.

A NMPEAYNPE>KOEHUE

OnacHoct npu ynotpe6a He no npepHasHauyeHue!

Mpw ynotpeba Ha ypeaa He Mo NPeaHAsHayeH1e w/unm Npu pasauyeH ot
MOCOYEHMS HOUYMH HA M3MOM3BAHE CA Bb3MOXHM OMACHOCTH.

> M3non3eakite ypena eamMHCTBEHO NO NPEAHA3HAYEHHE.

> CnassamTte HAYMHUTE HO pG6OTG, OMMCAHU B TOBA PBKOBOACTBO.

YKA3AHUE

> [pu ynotpeba Ha ypeaa He o NpeaHasHaueHke W/ unm npy pasamyeH ot

NOCOYEHMS HOYMH HA M3MOM3BAHE CA BB3MOXHM onacHocTu. M3nonssaiire
ypena eamHcTeeHo no npenHasHavetue. Cnassaiite Haumkmte Ha pabota,
OnMcaHu B ToBa pbkoBoacTeo. MpeTeHLmMm oT BCAKAKDB BMA 30 LWETH, NpO-
M3TMYALLM OT ynoTpeba, HEOTrOBAPSALLA HA NPEAHA3HAYEHNETO, HENPABMN-
HWM PEMOHTH, M3BBPLLEHM 6e3 paspelleHre M3MEHEHMS MM M3MON3BAHE HA
Hepa3peLIEHN Pe3epPBHM YaCTH €A M3KOUYEHM. PucksT ce Hocu eamHcTBEHO
or notpeburens.
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OKoMNNeKToBKAa HAO AOCTABKATA
Mo CTAHAGPT ypeabT ce [OCTABA CbC CAEOHNUTE KOMMOHEHTH:
® [lacarop
® MepureneH cba ¢ KOMBUMHMPAH Kanak/cTokka
® Ten 3a pasbusaHe
® Yomwp (Hox u kyna ¢ koMBUHMpaH kanak/cTokka)
® Pukosoactso 3a pabota

]) M3BOJ:IeTe BCHUYKM HACTK HA ypena 1 pbKoBOACTBOTO 34 pO6OTO OT KAWOoHaA.

2) OTCTpGHeTe BCHMYKM ONOAKOBBYHU MATEPMANN.

3) TMouncrete BcHukM YACTU HA ypena, KakTo e onucaHo B masd ,[louncteare”.

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT M BUOMMM MOBPEAM.

> [lpu HeMbAHA HOCTABKA MMM NOBPEOM NOPAAM NOLIA ONAKOBKA MM NPK
TPaHcnopTa ce o6bpHeTe KbM rOpeLLaTa NuHKs Ha cepemsa (Brx masa

Cepsus).

MU3xebvpnaHe Ha onakoBKara

OnakoskaTa npeanasea ypeaa or nospeau npu tpaxcnopta. OnakosbuHMTe
MQTEpPUAnM ca M3BPAHK OT IMEOHA TOYKA HA EKONOTMSTA U YTUAM3ALMATA M
3aTOBA MOTAT AQ CE€ PeLMKAMpPaTr.

027 BpbluaHeTo Ha ONAKOBKATA B CUCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATEPUANUTE NecTy

CYPOBMHM M HOMANSBa 06pa3yBAHETO Ha oTnambuM. M3xBbpnsiite onakosbuHUTE

% MATepUanM, KOMTO Beue He Ca BU HEOBXOAMMM, CBINACHO AeHCTBALIMTE MECTHU
pasnopenbu.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe OPUIMHAMNHATA OMAKOBKA 30 BPEMETO HA
TAPAHLMOHHMS CPOK, 3d 1A MOXETE 10 ONAKOBATE MPABMITHO Ypend B
TOPCHLUMOHEH CRYYaM.
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OnucaHue Ha ypena/aKcecoapu
Qurypa A (nacarop):

Perynatop Ha ckopoctra

Mpeskntousaten (HopManHa ckopoct)

Typ6o npeekniousaren (6vp3a ckopoct)

Bbrnok Ha asurarens

0009

Macatop

Qurypa B (vomsp):

0O Kanak Ha kynara

@ Hox

0O Kyna (c koMbunmpan kanak/crobika)

Qurypa C (ten 30 pasbusane):
O [rpxau 3a Tenta 30 pasbusaxe

@ Tensa pasbusane

Qurypa D (akcecoapm):

® Mepurenen cva (c kombuHMpaH kanak/cTokikal)

TexHUUECKN XapaKTepPUCTUKH

Mpesxoso HanpexeHue 220-240V ~, 50 Hz
Homunanta mowHoct 600 W
Knac Ha 3awuta Il IE

Bmectumoct Ha
MEpUTENHUS CbA:
Makc. konmMyecTso TeyHocT 3a

700 ml
300 ml

HanMBaHe

lMpenopbusame cnenHuTte BpeMeHa 3a pabora:

Cnean 1 MuHyTa pabota octassiTe nacatopa Aa ce OXnanu B NPOAbIKEHME HA
OKOMO 2 MUHYTH.

Cnean 1 MuHyTa pabota ocTassiTe Yombpa AA Ce OXNAAM B MPOABIKEHME HA
OKOMO 2 MUHYTH.

Cnen 2 MuHyTn pabota ocTaBsiTe TeNTd 30 pasbuBaHe Aa ce OXAAAM B NPO-
OBMKEHME HA OKOMO 2 MMHYTH pabora.

Mpu npesuaBaHe HA TE3M BpeMeHA 3a paboTa ca Bb3MOXKHM MOBPEAM No
ypena nopaam nperpssane!
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YkaszaHus 3a 6esonacHocT

/A ONMACHOCT OT TOKOB YAAP

> Bkntousarite ypena eaMHCTBEHO KbM HOANEXHO MOHTMPAH KOH-
TOKT € HanpexeHue Ha Mpexara 220 - 240V ~ / 50 Hz.

> [lpn HenNpaBUNHO GYHKLMOHUPAHE M NPEeaM AA NOYUCTMTE Ypead
M3KMIOYBAMTE LLENCENa OT KOHTAKTA.

> He usnararite ypena Ha Bnara u He ro U3NON3BAMTE HA OTKPMTO.

> B cnyuart ye B kopnyca Ha ypeaa nonaaHe TeYHOCT, He3a6ABHO
M3ObPMAMTE Liencena Ha Ypeaa oT KOHTAKTA M AaMTe Ypead 3d
PEMOHT Ha KBANMOULMPAH CNELMANUCT.

> BuHaru msknousante kabena kato mM3nbpneate wencena ot
koHTakTa. Hukora He usmbpreaiite camus kaben.

> He orssakirte 1 He nputuckaite kabena. Pasnonararite ro taka,
Ye HMKOM OA HE MOXe A FO HACTbMM MNK AA CE CMbHE B HETO.

> ﬂospeneHM wencenm nnm kabenm Tp9|6BCI He3a6aBHO aoa ce
CMEHAIT OT OTOPM3NPAHM Cneunanmcin nnm cepens, 3a oa ce
n3berHar onacHocCTy.

> Tosu ypen Moxe [a ce M3Non3Ba OT NIULA C OTPAHUYEHM bu-
3MYECKM, CEH3OPHU MM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MMM € nunca
HQ ONMT M/MNKM 3HAHKE, AKO ca noa HabnoaeHme unu ca bunm
MHCTPYKTMPAHM NO OTHOWeEHMe Ha BesonacHaTta ynotpeba u ca
pa3bpanu Bb3MOXHKUTE ONACHOCTM.

> YpensT 1 3axpansawmst kaben Tpabea na ce AbpPXAT naney ot
feua.

> He 1pa6Ba na otBapsre kopnyca Ha 6noka HA MOTOPA HA
Mukcepa. B takss cnyuait 6esonacHocTTa He e rapaHTUPaHa u
rapPaHUMATA OTNAAa.

B HmkakbB cnyyait He TpabBa Aa notanste 6noka Ha MoOTo-
Pa HO NACATOPA B TEYHOCTM M [A AOMYCKATE NPOHUKBAHETO
HO TEYHOCTM B KOpPMyca Ha 6noka Ha MoTopa.
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ANPEAYNPEXXAEHME! ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

> [lpean cMIHATA HO NPUMHAONEXHOCTU MK PE3EPBHM YACTH,
KOWTO Ce ABMXAT Mo Bpeme Ha pabota, ypeasT 1psbsa aa ce
M3KITIOUM OT MPEXATA MU OT KOHTAKTA.

> M3kntousaite ypena ot enekTpuyeckata MPexa BUHATY,...
— Koraro ro ocrasste 6e3 HabnopeHue,
— KOraTo nmouymcrsate ypena,

— KOorarto ro CFJ'IO65IBGT6 nnn pc13rno6;|BaTe.

» Tosu ypen He TpsbBa na ce M3nonssa or geuda.

> He nonyckarre neua aa urpast ¢ ypeaa.

> YpensT 1 3axpaHBawmst kaben Tpabea aa ce obpXKar ganey ot
neua.

> HoxwT e uskntountenHo ocrepl Bunaru pabortere BHMmaTenHo
C Hero.

> [Npu paboTa ¢ U3KMHOUMTENHO OCTPUTE HOXOBE ChLLECTBYBA
OMACHOCT OT HAPAHSBAHE.

> [ouncrere ypena MHoro BHMmarenHo. Hoxosete ca usknoum-
TenHo octpu!

> Tosu ypen Moxe Aa ce M3MNON3BA OT AELA HA Bb3PACT HAA 8
rOAMHM, KO CA NOA HABMOAEHME UK CA MHCTPYKTUPAHM MO OT-
HowweHMe Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypena u ca pabpanm
OMACHOCTUTE, NPOM3TMYALLM OT PaABOTATA C HEro.

> [MouncteaHe u TexHuuecko obcnyxeaHe or notpebutens He
Tp968Ba AA Ce M3BLPLIBAT OT AeLA, OCBEH OKO HE CA HA Bb3PACT
Han 8 roamHK U He ce HOMMPAT Noa HabnoaeHue.

> YpensT 1 3axpaHsawmst kaben Tpsbea aa ce obpXxar ganeye ot
[eua Ha Bb3PACT Nog 8 roauHu.
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Ynorpeba

YKA3AHUE

> C meputentus cva @ moxere na otmepurte teuroctit no 700 ml. 3a o6-
paboteate Hanumsaitte Hai-mHoro 300 ml teuHoct, Thi kaTo B NpOTHBEH
Cnyyan T4 MoXe [a M3nese m3sbH meputentus cba (.

> AKO McKaTe AQ CLXPAHABATE TEYHOCTH/XPAHMTENHM NPORYKTU B MEPUTENHMS
cen @, moxete na ceanute crovikara Ha Meputentus cea ) 1 na s
u3Mon3Bate Karo kanak. Buumasaiite na 6bae 3aTBOpPEH U OTBOPET 30
uINUBaHe Ha Meputentus cba (.

B C nacatopa @ moxerte na npuroteste cocose, Cynu unu Gebeluka xpaHa.
Mpenopvusame na pabotute ¢ nacaropa @ makc. 1 MUHYTA Ha onepauus
W Criep TOBA A TO OCTABMTE G C& OXAAAM.

BHUMAHMUE - MATEPUAJTHU LUETA!

> He usnonseaiite mukcepa @ 3a o6paboteaHe Ha TELPAK XPAHUTERHM
nponykti. ToBa BOAM A0 HEMOMPABMMM NOBPEAM HA ypena.

B C renta 3a pas6usare ) moxere aa npurotsute makioHesa, aa pasbuete
cMmeTtaHa w1 6entbum 1 3a pasbbpkare aecepr. Mpenopbusame aa pabotute
c Tenta 3a pas6ueare ) Makc. 2 MUHYTM Ha onepaums 1 cried TOBA AA 1
ocTaBWTe AA Ce OXNaau.

B C yonspa, cheroaw ce ot Hox @, kyna @ u kanak Ha kynata @, moxete
QO HOpEeXeTe M NO-TBPAM XPAHUTENHM NPoayKTH. [1penopsusame Aa pa-
6oTHTe C YOMbPA MAKC. 1 MMHYTA HO OMEPALMs U Clied TOBA Ad FO OCTABMTE
[0 Ce oxnagm.

BHUMAHMUE - MATEPUATTHUA LLIETU!

> He m3nonssaitte yombpa 3a obpaboreaHe Ha TeyHocTH. Toa Boam no
HenonpaBMMK NOBPenM Ha ypenal
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Crnob6sasaHe

A MPEAYNPE>KAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Bknrousamte uiencena B KOHTAKTA, easa cnen KAarto crnobute MuUKcepa.

A3AHUE

> [louuncrete Bcuukm yactm npenu nbpeata yn01pe6a, KAKTO TOBA € onuca-

Ho B rnasa ,[Mouncreane”.

Crno6sBaHe Ha nacaropa

BG

A NMPEAYMNPE>XKAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> HoxbT e uskntounTtento octbp! BuHarn pabotete BHUMATENHO C Hero.

B [ocrasete nacatopa @ Ha 6noka Ha asuratens @, Taka ye cTpenkata na
coun cuMMBONA G 3asbprete nacatopa @, Taka e crpenkata Ha 6noka

HQ asurarend o Aa counm cmmeona a

Crno6sBaHe Ha Tenta 3a pasbusaHe
B TMocrasete Tenta 3a pasbusare ) 8 avpxaya 3a Tenta 30 pasbusare @.
B [Mocrasete crmobenara Ten 3a pasbusare ) Ha 6noka Ha msuratens @ Taka,
4e CTpenkara aa co4um cmMmeona a B'preTe 6J'|OKO HQ asurartens 0, aokKaTto

CTpenkara 3actaHe cpelly cMmeona a

Crno6siBaHe Ha yonbpa

A MPEAYNPE>KAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHABAHE!
> Hoxwst @ e uskntountento octsp! Bunaru pabotete BHMMATENHO C Hero.

B [Mocrasete Hoxa @ BHUMaTenHo Ha avpxaua B kynata @. 3asbprete
manko Hoxa @), TaKa Ye [a ce Nb3He B AbPXAYA.

YKA3AHUE

> Hoxwr o HE CTOM HANBIHO HENOABMXXHO B Abp>KAYA. Tosa e HOpManHo.
Hoxwr o CTOM HANBNHO HEMNOABMXHO €ABA KOrato ce NoCTtaBM KANAKbT

Ha kynata @.
B [ocrasete B kynata @ xpaHuTenH1Te NPORYKTH, KOMTO Lie pexeTe Ha

napuerta.
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YKA3AHUE

> [Tennete kynata @ suHarm camo no mapkuposkara MAX. B npotueen
cnyyar ypeast He GpyHKLMOHMPA ONTUMAnHO.

B Mocrasete kanaka @ sbpxy kynata @ u ro 3asbpTeTe Taka, ye aa ce
satere. Msnamsumre no psba Ha kynata @ tpsbsa na enssat B pencara
Ha kanaka Ha kynata @. Buumasarite HoxeT @ pa Bnm3a NpaesunHo B

kanaka Ha kynata @.
B TMocrasete 6noka Ha peuratens @ Ha kanaka Ha kynara @, Taka ye

CTpenkaTta aa coum cMMBona S 3asbprete 6noka Ha meuratens @, Taka

Ye CTpenkara na couu cmmeona .

YKA3AHUE

> Axo xenaete 04 CbXPAHABATE XPAHUTENHU NPOAYKTH B KynaTta o, MoXeTe
00 CBASIMTE CTOMKATA HA Kynara o M 0a 4 M3non3parte KAarto Kanak. 3a Tasm
uen ceanetre BHUMATENHO Kanaka Ha Kynara 0 1 6noka Ha asurarens 0
KAKTO U EBEHTYANTHO HOXA o Paseuiite crorkara Ha Kynara o 2]

nocTtaseTe BbpXy Kynarta o

Kak ce abp>xu ypeast

3a na paboture ¢ ypena, Tps6Ba Ad ro Obp>KMTE MO CIEOHMS HAUYMH:
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Pabora c ypena

A MPEAYNPE>KAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> XpaHuTtenHute nponykt1 He Tps6ea na 6bvaar MHoro ropewm! Mpbekawo-
TO CbABLPXKAHME MOXKE AA NPUUMHU MU3TAPIHMS.

YKA3AHUE

> Ako mckate na pasbuete cmetana c Tenta 3a pasbusare ), no speme
Ha pa3bMBAHETO OPbLXTe CbAd NOf HAKAOH. TOKA CMETaHATA Lie ce pas-
6ue no-6up3o. BHumasarite cmMeTaHaTa Aa He NPBCKA HACTPAHM MO BpeMme
Ha pa3buBaHeTo. 30 Pa3BMBAHE HA CMETAHA MOCTABETE PerynaTopd Ha
ckopocrra @ wa ,5".

Cnen kato cre crnobunm MUKCepQa, KAKTO Xenaerte:

1) Bxniouete wencena B KOHTAKTA.

2) OpwxTe npeskniousatens @ HaTucHaT, 30 na 06paboTHTe XPAHMTENHUTE
npoAayKTH ¢ HopmanHa ckopocT. [1pemecrete perynaropa Ha ckopoctra @
B nocoka ,5", 30 aa ysennunte ckopocrtra. MNpemecrete perynatopa Ha
ckopoctra @ B nocoka , 1", 30 o HamanumTe ckopocrTa.

3

[puxTe Typbo npeskniousarens @ Hamickar, 3a na obpaboture xpaHuTen-
HMTe npopykTh ¢ no-ronama ckopoct. Cnep HatMckate Ha Typ6o npeskito-
usatens €, MakcumanHata ckopocT 3a 06paboTeaHe € BeaHara Ha Bale
pasnonoxeHue.

4

Cren karo npukmtounTe ¢ 06pABOTBAHETO HA XPAHUTENHMTE NPOOYKTH,
OTMyCHeTe HATUCHATMS MPEBKNIOYBATEN.

YKA3AHUE

> Ako no Bpeme Ha pabota ce YyBAT HEOBUUAMHM LYMOBE, KATO CKbPLIAHE
U1 NonobHM, NoCTaBeTe MAMKO ONMO B 30ABMKBALLMS YACT HA:

.

A
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anMepM 30 KbUAHE M HAPA3BAHE HA PA3NMYHU XPAHUTENHM NPOAYKTH C
vyonbpa:

Make. Bpeme 3a o6pa-
Npoayxm (C_J__——> Ckopocr
KOJINUYCTEO 6otBaHE

Nyx a@; =) 4 200 rp. okono 20 cek. Crenen 1-3

>/
Maraoa+os %% 30 rp. okono 20 cex. Typ6o
N

YectH @ =) é 20 ckunmaokm  okono 20 cek. Crenen 1-5

Mopkosu ﬁ' 996) 200 rp. okono 15 cek. Crenen 1-5

Co
Ej;“e*:::”/ @O@ 200 rp. okono 30 cek. Typ6o

Opexu 200 rp. okono 25 cek. Crenen 3 -4

Mapmesan 250 rp. okono 30 cek. Typ6o
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MouucreaHe

A MPEAYNPEXXOEHMUE - ONACHOCT OT TOKOB YO AP!

> I'Ipenm na noymcrute MmKcepa, BUHarm M3KMHOYBAMTE wencena oT KOHTAKTA.

> @ IMpu noumcTeaHe B HUKAKBE Clyyal He TpsbBa oa notanste 6noka
na neuratens @ Bbs Bona MnK Aa ro ABPXKUTE NOA TeUALA BOAA.

A MPEAYNPE>XXKAEHMUE - ONMACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> [pu pabota c M3KMoUMTENHO OCTPMS HOX @ ChlLecTByBA ONACHOCT OT
HapanseaHe. Cnen nouncteare 1 ynotpeba crnobssaiite OTHOBO YOMbPA,
30 0 He Ce HaPaHWTE HA OTKPUTHS HOX. ChXPAHABAMTE HOXA HA MSCTO,

HeOOoCTbMHO 3a aeua.

BHUMAHMUE - MATEPUATIHN n!

> Yacrure Ha MUKCepa He Tpﬂ6BG 04 Cce MUAT B CbAOMUANTHA MALWKHQ,

30l OTO MOraT na ce nospenat.

> He u3nonssarite arpecmBHM, XMMHUUYECKM MK ABPA3MBHM MOYMCTBALLM
npenapatu! Te Morar na noepenst Henonpasumo nosbpxHocTTal

1) MsknioueTe wencena ot KOHTAKTA.

2) Mouncteaitte 6noka Ha motopa @ 1 nbpxaya Ha Tenta 3a pasbusaHe Ha
atiua @ c BnaxHa kvpna.
Yeepere ce, ue npes otBopuTe Ha 6noka Ha asuratens @ He nporukea
sona. [pu ynoputi 3ambpcsaBaHus M3NON3BaMTe MEK MUeLy npenapar
BbPXY KbprnaTa. M3bbpluete ocrarsumte oT MMeLms NPEnapar ¢ BAAXKHA
Kbpna.

3)  WMsmurite nacatopa @, xanaka Ha kynata @, kynata @), npucraekara 3a
pasbusare ), mepurennms cva @ 1 Hoxa @ craparento ¢ pastsop 3a
MMEHE M M3NAIAKHETe OCTATBLMTE OT MUeLLMs NPenapar ¢ YMcTa Boad.

4) Tloacywerte Bcuuko nobpe CbC Cyxa KbPNA W NPear Aa M3NOA3BaTe ypeaa
OTHOBO Ce YBEPETE, Ye € HAMBIHO CyX.
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UsxebpnsHe Ha ypena

B HUKAKBB Clyuail He U3XBbLPAAITE ypena ¢ 06uKHOBEeHUTE
6urtosu otnanbumn. Tosu ypen NoOAneXXu Ha esponenckara
Oupexktuea 2012/19/EU.

M3xebpnsiTe ypeaa upes MMUEHIMPaHa GMPMA 30 M3XBBPSHE HA OTNAObUM
unm obwmtckara cnyxba 3a usxsbpnsHe Ha otnamgsumn. Cnassakite akTyanHo
BanmaHuTe pasnopenbu. B cnyyai Ha cbMmHeHue ce cebpxete cbe cnyxbara
30 M3XBBPMAHE HA OTNAABLM.

Ykaszauus 3a EO npeknapaumsara sa cborBeTcreBmne

[No oTHoLWeEHMEe HO CLOTBETCTBUETO C OCHOBHMTE M3MCKBAHMS
W APYTHTE BAXKHM pasnopenbu To3u ypen oTroBaps HA €Bpo-
nerckara [MpekTMBA 30 eNEKTPOMArHUTHA CbBMECTMMOCT

2004/108/EC, Oupektmeara 3a cb3naBaHe HO pamka 3a

onpenensHe HA M3MCKBAHMATA 30 €KOAM3AMH KbM MPOMYKTH,

cBBP3aHU C eHepronotpebnenmero 2009/125/EC kakto

v Ha OdupekTmBara 3a cbopbXeHusta, paboTtelm ¢ HUCKO

Hanpexenne 2006/95/EC.

[TeAHKUST TekcT Ha OPUIMHANHATA Aeknapaumg 3a CbOTBETCTBME

MOXe [a Ce Nony4yn OT BHOCHUTENS.

BHocuten
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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FfapaHuus

3a To31 ypen BMe NonyyaBate rapaHums oT 3 roaMHK OT AATATA HA 3aKYMyBAHeE.
Ypentt e npomseeneH CTapATENHO M € NpoBepeH NOBPOCLBECTHO NPeau
AOCTABKATA.

3anasere kacosata benexka KATo AOKA3ATENCTBO 30 MoKynkara. B rapaHumoreH
cnyyan ce cebpxete no tenedoHa ¢ Bawwms cepsrs. Camo No To3u HAUYMH MOXe
[a ce ocurypu 6e3nnaTtHOTO BPbLIAHE HA BALIATA CTOKA.

YKA3AHUE

> [laBaHETO HA rAPAHLUMS BOXKM CAMO 30 MATEPMANHM MK babphuHm
nedeKT, HO He 1 30 TPAHCMOPTHM LLETH, M3HOCBALLM CE YACTM UK NPU
NOBPEAA HA NECHO YYNMMBK YACTM, HANP. NPEBKNIOYBATENM.

MponykTeT € NpeAHa3HAYEH eAMHCTBEHO 30 AOMALLHA, O He 3a NPOdECHOHANHA
ynotpe6a. Mpu HenossoneHa u HenpasumiHa ynotpeba, Npu NPUNAraHe Ha cuna
MNU UHTEPBEHLIMU, KOMTO HE CAa U3BBLPLIEHM OT HALIMS OTOPUIMPAH CepBM3EH
¢unuman, rapasumsta otnana.

3aKOHHUTE BM NpaBa He Cé OrPAHMYABAT OT TA3M rApPAHLMS.
erGHLlMOHHMSIT CPOK He Ce yabnxaBd OT rapaHumara. Tosa Baxu 1 30 cMeHeHu
M PEMOHTUPAHM HACTH.

30 eBEHTYANHWTE, HAMMYHM OLLle NPK 30KYNYBAHETO MOBPEM 1 HEeAOCTATbLM
Tps6Ba Aa ce cbOBLLM BEAHATA CMEn PA3OMNAKOBAHETO, HO HAM-KBCHO OBA AEHA
cnen AATATA HA 3aKYMyBAHeE.

Cnen KATO U3Teve rapaHUMOHHUAT CPOK, PEMOHTUTE Tp9|6BG 0a ce annawar.

CepBus

CepsusHo obcnyxsare bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-merin: kompernass@lidl.bg

IAN 96249

PabotHo Bpeme Ha ropeliata nuMHUs:
noHepentuk Ao netsk ot 8:00 u. - 20:00 u. (ueHTpanHoesponericko Bpeme)
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Peuentu

3eneHYyKoBa Kpem cyna
2 - 4 nopummn
Mpoaykru
M 2-3cn. onmo
M 200 rp. nyk

W 200 rp. kaprodm (MHOrO noaxoaswM ca T.HAp. “BpawHern” passapsealm
ce coprose)

200 rp. MopkoBM

350 - 400 mn 3enenuykos BynboH (mpeceH unu uHcTaHTeH)

con, YepeH nunep, MHOMMCKO opexye

5 rp. Marnanos

MpuroresHe

1) O6enerte nyka 1 ro HapexeTte Ha cuTHK Kybueta. Msmmitte u ocTbpxeTte
MOPKOBHTE M 1 HapexeTe Ha dunmiikn. Obenete U UsMMitTE KapTodUTe
W M HOpeXXeTe Ha KybueTa CbC CTPAHA OKono 2 cM.

2) 3arpeiite 0nMoOTO B TEHAXEPA, 3AAYLLETE B HETO yKA A0 NPO3PAYHOCT.
Hobasete MopkoBuMTe 1 KapTOdUTE M ChLIO M 3aaylweTe. Hanedte GynboH,
KOMKOTO Ad NoKpue [oBpe 3eneHUyLmMTe M OCTABETE BCMUKO OA CE BAPM AO
omeksare okono 10-15 munytu. Ako e HeobxooMMO, OT Bpeme Ha Bpeme
nonusakte BynboH, B Cy4Qi Ye 3eMeHYyLMTE BEYE HE CA MOKPUTM.

3

M3muitre MarnaHosa, M3TPBCKAKTE o M OTCTpaHeTe Apbxkute. Hakbcarire
MQraaHo3a Ha enpo 1 ro cnoxerte B cynara. [Mopupaiite Beuuko ¢ naca-
Topa @ B npoabxerme Ha okono 1 munyTa. Moanpasete cbe con, yepeH
NUNEP M HACTLPTAHO MHOMMCKO Opexye.
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Cyna ot TMKBa
4 nopuum
Mpoaykru
B 1 cpen+o ronsMma rnasa nyk
2 CKMNMOKM YeCbH
10 - 20 rp. npeceH mXmHOXMPUN

3 cn. panmyHo onno

400 rp. Meco oT TMKBa (HAM-MOAXOASWA € TMKBATA OT copTa XoKakao,
30LLOTO NPU BOPEHETO KOPATA HA TMKBATA OMEKBA M HE € HEOBXOAMMO
na ce 6enu)

250 - 300 mn kokocoBo MnSKo
250 - 500 mn 3eneHuykoe 6ynboH
cok ot Y2 noprokan

Manko cyxo 6410 B1MHO

1 4.n. 3axap

con, 4YepeH nunep

MpurotesHe

1) O6enete nyka u yechHa 1 rm HapexeTe Ha kybueta. Obenete WKUHDKUPHNQ
M O HOpeXeTe Ha cuTHU Kybueta. Halt-Hanpen sanywete nyKa M DKUMHOIXM-
¢una B ropeworo onmo. Cnen 2 MuHYTM NpubaBeTe 1 YEChHA M CHLIO O
3anywerte.

2

M3MuitTe TMKBATA CTAPATENHO € YETKA 30 MMEHE HA 3eMeHYyLM U Tornna
BOLO, CNefl TOBA 5 HOpeXeTe Ha KybueTa cbe ctpaHa 2-3 cm. (Ako usnon-
3BaTE APYrA TMKBA, O HE TMKBA OT COPTA XOKAMAO, AOMbAHMTENHO Tpsbea
na s obenute). Cunete KybueTaTa TMKBA KbM NYKA W IKMHIKXMOMAQA U 1
3anywerte. Haneite NonoBrHATA KONMUYECTBO KOKOCOBO MISKO M TONKOBA
3eneHuykoB BynboH, KOMKOTO TMKBATA Aa ce nokpue nobpe. Cve 3aTBOPEH
Kanak Bapete Ao omeksaHe okono 20-25 mMuHytH. Mukcupariire Becruko
no maakocr ¢ nacaropa @. Mpubasete ole TONKOBA KOKOCOBO MISKO,
KOMKOTO € HeOBXOMMO, 30 1A Ce NONyYH cyna ¢ Ro6Pa, HEXHA KPEMO-
obpasHa reroTa.

3

Moanpasete cynara ¢ nopTokanos cok, 6410 BUHO, 3aXap, CON U YepeH
nunep, TaKa Ye Cynara Ad MMa He CaMO MIOTUBA, HO M CNAaKa M 6anaHcu-
PAHO KMCENO-CONEHA HOTKA.
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Cnapka nnonoBa cMec 3a MasaHe

SSMS 600 C3

Mponyktn

B 250 rp. sroam unu apym nnopose (mpecHu unm oenbokozampaseHm)
B 1 nakertue (okono 125 rp.) xenvpauwa 3axap 6e3 sapeHe

B HKONKO KAMKM NTMMOHOB COK

B Ha BBPXA HO HOXA BBTPELHOCT OT WYLYAKA HA BAHMAMS

MpurotesHe

1) Usmuiite 1 noumcrete sroamTe, OTCTPAHETE 3€MEHMUTE YACTM OKOMNO APBXKKATA.
Ocrasete sroauTe aa ce otuenst obpe BLPXY CUTO, 30 OA MOXE AA M3Teye
M3MMLIHATA BOAA M CMECTA 30 MA3aHe 04 He CTaHe MHOro TeuHa. Hapesxete
no-efpure Sroan Ha ape6Ho.

2) Mperternete 250 rp. aroam 1 ™ cuneTe B NOAXOAILLA KYNA 30 MUKCUPAHE.
3) Mpubasete HIKONKO KAMKM TMMOHOB COK.

4) Tpu HeO6XOBMMOCT OCTBPXKETE BLTPELIHOCTTA HA €AHA WYLIYNKA BAOHUAMWS
u 1 nobasere.

5) Mpubasete cbObPXKAHMETO HA NAKETYETO Xenmpalua 3axap 6es BapeHe u
MuKcmpaiite crapatento ¢ nacaropa @ s npoasnxetie Ha 45-60 cekyHam.
Ako ca octaHanu Bce olie efpu NApUeTa, OCTABETE BCUUKO A4 NouMHE |
MMHYTa 1 cnef ToBa nopupaite HaHoso 60 cekyHou.

6) KOHCyMMpCII‘;iTe BenHara mnu cunete NnogosaTa CcMec 3ad MA3dHe B CTbKNeH
6ypKCIH M IO 3AaTBOPETE C KANAYKA HA BUHT.
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Kpem woko
4 nopuum
Mpoaykru
B 350 rp. 6uta cMeTaHa
M 200 rp. ropums wokonaa (¢ > 60 % cbabpxaHMe HA KaKao)
B BLTpelwHoCTTa Ha V2 Wylynka BAHUAMS

MpurotesHe

1) 3arperite cMeTanata [o 30BMpPAHE, HATPOLLETE WOKONana 1 6ABHO ro
pasToneTe B Hes HA HMcka Temnepatypa. OcTbpxeTe BBTPELHOCTTA Ha
MOMOBMH LWYLIYTKA BAHWUNMS M 8 npubaseTe ¢ 6bpKkaHe KbM MACATA.

2) Ocraserte B XNnagounHWKa na ce oxnaou M1 BTebpan HAMBAHO.

3) Mpean cepsupate pasbupkaiite Ha kpewm ¢ Tenta 3a pazbueate .

Ceaert: [apHupaiTe ¢ npecHu nnopose.

ManoHesa

B 200 Mn HeyTPANHO PACTUTENHO ONMO, HAMP. PAMUYHO ONINO
B 1 siue (xwnmok 1 Gentbk)
B 10 rp. Mek oLeT 1AM NIMMOHOB COK

B con 1 yepeH nunep Ha BKyC

MpurotesHe
1) Cunete S/LeTO 1 NMMOHOBMS COK B KyNnaTa 30 MMKCMPAHe, APbXTE TenTa 3a
pas6ueare ) septikanto B kynata u HatucHete 6yToHa Typ6o €.

2) Cunearite onmMoTo HA PABHOMEPHO TbHKA CTPYs 6ABHO (B NpoObMKEHME HA
okono 172 MMHyTH), TaKa Ye ONMOTO A Ce CMeCH C OCTAHANMTE MPORYKTU.

3) Hakpas noanpasete Ha BKyC CbC CON M YepeH nunep.
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Eicaywyn

2uyxapnThPIa yia TRV ayopd TnG vEéag 0ag CUOKEUNG.

Arodacioate 101 TNV amokTnon evog TpoidvTog uwnAng moidtntag. O1 odnyieg
XelpIopoU eival TpApa autol Tou Tpoidvrog. Mepiéxouv onpavtikég umrodeiéeig
yia v acdaheia, T xpnon kai my anoppiyn.lIpiv amd m xpron tou mpoid-
vrog e€oikeiwBeite pe dAeg Tig umodeileig xeipiopol kar achdheiag. Xpnoipomor-
eite TO MPOIdY pdvo 6TLG TepIypadeTal Kal yia Ta avadepdpeva media xpAong.
Je mepinTwon mapadoong Tou TTPoidVTOG ot TpiToug, Mapadidere kal GAa Ta
eyypada.

Mveuparnka dikaiwpara

Autig o1 odnyieg éxouv mpooTacia mveupaTIKOV SIKAIWPATWY.

Kd&6e avamapaywyn f avarinwon akdpa kai unpatikd kabwg kai n avamapaywyh
TWV QTTEIKOVICEWY AKOWPA KAl OE TPOTIOTIOINHEVT KATAGTACH EMITPEMETAl HOVO HE
€yypadn £ykpion Tou KATACKEUAOTH.

Xprion ocUHP WV HE TOUG KAVOVIOHOUG

To oer autd mpoopilerar amokAeloTika yia Ty emelepyacia Tpodipwy ot pIKpeg
moootnTes. Mpoopilerar amokheiotika yia v 1810TiKA oikiakh xprRon. To piep
XeIpodG Sev mpoPAémeral yia emayyeApaTiki XpHon.

/A\ NPOEIAONOIHEH
Kivéuvog piow pn oUpdpwvng pe Toug kavoviopoug xprong!

Mropei va mpokUyouy kivéuvor amé Tn cuckeur) ot pn olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg xpron kai/f oe aGAou eidoug xpnon.

> XpnolpotoleiTe AOKAEIOTIKA Tr) CUCKEUN) e TPOTTO GUPPWVO pE TOUG
KAvoVIGHOUG.

> Tnpeite Tig meptypadodpeveg diadikaoieg oe autég TiG 0dnyieg xelpIopou.

YNOAEI=H

> Mrmopsi va mpoklyouy kivduvor amod Tn ouokeur ot pn cUpdwyn pe Toug
kavoviopoUg xpnon kai/f ot dGA\ou eidoug xpron. Xpnoipomoieite T
OUOKEUN ATTOKAEIOTIKA pE TPOTTIO CUPGWVO HE TOUG Kavoviopoug. Tnpeite Tig
mepiypadopeveg Siadikaoieg ot autig Tig 0dnyieg xeipiopol. Amaroeig
k&0t eidoug Aoyw dnpidy amd xprion pn olpdwvn pe Toug kavoviopolg,
amd akataMnheg emokeutg, amd pn emmpemopeveg SieayBeioeg Tpoto-
TTOIATEIG 1} ATTO XPNOT HN EYKEKPIPEVQY AVIAANGKTIKQY, ammokAgiovTal.
Tnv euBlvn diper amokeoTIKG 0 XPAOTNG.
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ZUvolo armooToArG
H ouokeun mapadiderar kavovikd pe Ta £€hg oToiysia:
Zer pafdog xeipdg prkeviep
Aoxeio perpnong pe avriotoiyo k&Auppa/m6d1 Baon
Xrummmpi
Koédmg (Maxaipr kai prmo) pe avrictoixo k&Auppa/méd1 Baon)

Odnyieg xpriong

1) AmopakpUvere OXa 1a eapmpara g ouokeung kai ig Odnyieg xeipiopol
amé 1o xaprokifurio.

2) Adaipéote dAa Ta uNikd TG cuokeuaaoiag.

3) KabBapilere Sha Ta tpAuata NG ouokeung émwg mepypaderar oto Kepdaio
«KaBapiopdg».

YMNOAEI=H

> EMéyxete Tnv mapadoon wg mpog Ty mAnpoTnTa kai epdaveig dOopég.

> 3¢ pia eAim mapddoon A ot $Oopig amd e cuckeuacia A amd
peradopd ameuBuvBeite otn ypappr Tou otpPig (BAime Kedpdraio ZépPig).

Anéppiyn TG cuokeuaoiag

H ouokeuacia mpooTatelel T cuokeur) amd $Bopég katd T peradopd. Ta uhikd
OUOKEUQTIAG £XOUV eMAeyEl OCUPPWVA HE TOUG OIKOAOYIKOUG TTAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKNAG ATOPPIYPNG Kal yia To NOyo autd &ival avakukAoIpa.

027 H emoTpodn g cuokeuaciag otov kUkho pofg uNikov e€oikovopel TTpoTeEG UAeg
Kal PEIQVEI TNV TTIOGOTNTA TWV ATOPPIPPATWY. AToppimTere Ta UNIKG CUCKEUAGiag
mou Sev xpnoipomoliolvral mAéov, clpdwva pe Tig Tomikég IoxUouoeg mpodia-

ypadts.

YMNOAEI=H

> Edv eival Suvard duld&re m yvroia cuokeuaoia katd T Sidpkeia g
€yyUNONG, YIO VA PTTOPEITE OF TIEPITITWOT) €YYUNONG VA CUCKEUAOETE TN
OUOKEUN OWOoTA.
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Neprypadn cuoxsurig / EEaptipara

Eikdva A (Mi&ep xeipog):

PuBpiotig Taximrag

Aiakomng (kavoviki TaxiTnra)
Aiakémtng rolppto (ypryopn taxira)
2opa potép

Mi&ep xe1pog

o000 Q

Eikdva B (Kodng):

0O Kdhuppa priok

@ Aemida

O Mol (pe avriotoixo kdAuppa/mdd Baon)

Eikéva C (Xrurmmip):
O >uykpammipag yia To xrutnpI
@ Xrummpr

Eikova D (Asooudp):
® Aoyeio pétpnong (pe avriotoixo kdAuppa/mdd Baon)

Texvikég mAnpodopisg

Taon Sikriou 220-240V ~, 50 Hz
OvopaoTiki) amddoon 600 W
Karnyopia mpoortaciag I IE

Xwpnrikotnra:
Aoxeio pérpnong 700 ml
Méy. mocomra mAfpwong uypov 300 ml

Mporteivoupe Toug akdNouboug xpdvoug Aermoupyiag:

Adnvere 1o pilep xe1pdG va kpuhoe Tep. yia 2 AemTd perd amoé Aerroupyia 1
Aerrro.

Adrvere Tov KOPTN va KPUWOE! TIEP. YIa 2 AemTd petd amo Aeimoupyia 1 Aerrou.

Adrvere To XTUTITAPI VA KPUWOE! TIER. YIa 2 AeTTTA peTd amo Aermoupyia 2
AeTTTOV.

Edv yiver umtpBaon autov Tev xpdvev Astoupyiag, propei va mpokAnBoulv
{npiég ot ouokeun Aoyw utrepBéppavong!
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Yrrod:ideaig aodalsiag

A KINAYNOZX HAEKTPOIMNAHEIAX

> 2uvdiete TN ouokeun pdvo ot pia olpdwva pe Tig Tpodiaypadiq
eykateotnuévn mpida pe taon Siktbou 220-240V ~ / 50 Hz.

» e mepimrwon PraPov Aemoupyiag kai piv amd tov kaBapiopd
NG ouokeung amoouvdiete To Buopa amd v mpila.

» Amayopeuletai n ¢kBeon TG cuokeung oe uypaaia, kabwg kai n
xpnon g ot e€wTepikolg XOWPOUG.

> 2TV MEPITITROT TIOU EI0XWPNOE TTAVTWG uypd oTo TepiAnua g

OuOKeunG, amoouvdioTe apiowg To Buopa TG ouokeung amd

v npila kar avabéote Ty emokeun ot e£a1dikeupévo TPOCWTTIKO.

» TpaPare o kalwdio amd v uodoxn KpaTwvTag mavra To
Buopa kai oté 1o id10 TO KAWSIO.

» Mnv toakilere i) cupmiélere To kalwdio kai TommoBereite To KaTA
TETOIO TPOTIO WOTE VA PNV PTTOPEI KAVEIG VA TO TIATNOEl ) va
OKOVTAyel O€ auTo.

> Ta Buopara 1} Ta kahwdia mou éxouv umrootei PAAPn mpémer va
avrikaBiotavral apécwg amd eéouciodotnpévo e&eidikeupévo
TPOCWTIKOG ) amd 1o TPAPA e€uTTNPETNONG TEAATWY, WOTE va
amogetyovral kivéuvol.

> Mmopsi va yiveral xpfon auTrg TNG CUOKEUNG Ao ATopa pe
Helwpéveg GUOIKEG, aioOnTnpIakég f) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1} He
ENayn epmeipiag kal/n yvooewy, ebdoov emmpolvral f Exouv
ekmraideutel avadopikd pe TV acdalr Xprion TG CUCKEURG Kal
¢xouv karavonoel Toug emakdlouboug kivéuvoug,.

» H ouokeun kai To kahwdio olvdeong TG TTpémel va duldcoovral
Hakpia amé maidid.
> Aev emTpémeTal va avoiyete To mepifAnpa tou potép Tou piep
XEIPOG. 2e authv TV mepimrwon Sev Siacdalierar miéov n
acdalng AeIToupyia Kal aKUPWVeTal n yyunor.
Aev emrpémeral ot kapia mepintwon va PubBidere To potép Tou
piéep xeipog ot uypd, olTe Kal va e1IoXWPOUV UYPA péca oTo
mepifAnpaé Tou.
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A TPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Mpiv amd my avrikatdoraon aecoudp 1 emmpoodetav eéaptrn:-
HATWV, Ta oTToia KIvouvTal Kard T AEIToupyia, r CUCKEUT) TTPETTEl
va amevepyoroinBsi kai va amoouvdeBei amod To Siktuo.

> Amoouvdtere T ouokeun kata Bdon amd To SikTuo PelPATO,...
— OTAV 1 OUOKEUN €ival avemThpnTn,
— orav kaBapilere T ouokeun,
— OTAV T CUVAPHOMOYEITE I) ATTOCUVAPHONOVYEITE.
> Auth) n ouokeun Sev emTpéneral va xpnoiporoicital amod maidid.
» Ta maidid dev emrpémerar va mailouv pe T CUCKEUN.

» H ouokeun kai To kahwdio olvdeong TG TTpémel va duldcoovral
pakpid amé maidid.

» To payaipi eivar eéaipetika kodptepd! Na 1o perayeipileote mavra
HE TTPOCOXT).

» Kivduvog Tpaupatiopol katd 1o xeipiopd umepBolika kodtepav
HaxaipIwv.

» KaBapilere Ty ouokeur Mol mpooekTika. Ta payaipia eivar e€ar-

PETIKG aIxpnpal

» Mrmopti va yiveral xpfon autig TG ouokeung amo maidid ave
Tov 8 e10v, ehpodoov emmnpolvTal iy éxouyv ekmaideutei avadopikd
HE TNV acpaln XPron TNG CUCKEUNG KAl €XOUV KATAVON €l TOUG
emakolouboug kivéuvoucg.

» O kaBapiopdg kai n ouvtiipnon xpfnot Sev emrpémeral va
Sie€ayovrar amd maidid, ektdg edv eivar 8 eTov i} peyalitepa kal
emtnpouvTal.

» H ouokeun kai To kahwdio olvdeong TG TTpémel va duldooovral
Hakpid amd maidid KATw Twv 8 eTov.



SILVERCREST’

YNOAEI=H

> Me 10 Soxeio pérpnong @ prmopeite va perpdre uypd éwg kar 700 ml.
l'epiote yia v emelepyaoia To piyioto 300 ml, ot avriBem mepinTwon
propei va ekpeliosl uypd ¢w amd 1o Soxeio pétpnong M.

> Edv Bikete va puld&ere uypd/Tpddipa péca oto Soxeio pérpnong @,
pmopeite va amopakplvere To 681 Bdon Tou Soxeiou pérpnong @ kai
va 1o xpnoipomoifoete wg kaluppa. Mpoctéte o1 kar n expor| oto Soxeio
pérpnong @ civar acdakiopévn.

B Me 10 piep xeipdg @ pmopeite va mpoeroipdoete vrim, odAToeg, colTeg A
Bpedikn Tpodn. Mpoteivoupe va xpnoiporoeite o piep xeipodg @ 1o péy. 1
Aemi6 kABe Gopd Kal OTN CUVEXEID va TO adRVETE va KPUOVEL.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoeite To piep xeipog @ yia Ty emelepyacia otépewy TpOd-
pwv. Autd odnyei o averravopButeg PAdPeg oy cuokeun!

B Me 1o xrurmmpr ) propeite va kavere payiovéla, va xTutioeTe Kpépa yaAa-
ktog kai aompddia f va ¢naéere em&opmio. Mpoteivoupe va xpnoipomoisire
1o xrurmAp! O 1o péy. 2 Aerrd kdBe dopd kal ot ouvéxeia va To adrjvere
va KPUQVEL.

B Me tov kbt TTOU amoTekeital amd To payaipl @, To prol @ kai To k&Auppa
Tou prroX @, propeite va yidokowete kal Mo okAnpd TpddIpa. Mpoteivoupe
va xpnoipotoieite Tov kO To piy. 1 Aemtd kabe dopd kai ot ouvexeia va
TOV ArVETE VO KPUGVEL.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mnv xpnoipotoieite Tov kb yia v eme€epyacia uypwv. Autd odnyei ot
averravépBoteg PAGPeg ot ouokeun!
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Zuvappoldéynon

/\ NPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Bdhre 10 $ig oty pila pdvo perd T cuvappoldynon.

YNOAEI=H

> [piv mv mpwtn xpnon kabapiore OAa Ta e€apTuata TG CUCKEUNG OTTWG
mepiypaderal oo kepahaio «kabapiopogy. .

Zuvappoldynon Tou piep Xa1pog

/\ NPOEIAONOIHIH! KINAYNOX TPAYMATIEMOY!

> To payaip! sivar eaiperika kodrepd! Na o perayeipileote mavra pe mpocoxn.

B TomoBerrote To piep xeipdg @ emdvw oto pmhok potip @, Ero1 woTe TO
Béhog va Seiyver oto oUpPolo a Mepiotpiyre To piep xepds @, tug dtou
10 Bthog oo pmhok kivtipa @ Seixver oto clpBoro a

Zuvappoldynon Tou XTunnTnpioy
B TomoBeriote To xrurmpl @ ot ouykpdmon xturmmpeiol ©.
B TomoBerioTe To kat’ autdy Tov TPOTO cuvappoloynuévo xturnmipl O oto
pmhok potép @ ror hote To BéNog va Seixvel oto cupBoro a Mepiotpeyre

10 pmhok potéip @, twg OTou To Bédog Seixvel oto clpBoro EB-

Zuvappoldynon Tou ko¢Tn

/\ NPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
> To payaipt @ civar eaipenikd kodtepd! Na 1o perayeipileore mavra pe
TPOCOX™.

B TomoBerote mpooekTika To payaipt @ om cuykpdaTnon oto pmol @.
MepioTpiyre 161 Miyo T Aemida @), éro1 GoTe va yhioTproel oTo oTfipiypa.

YMNOAEI=H

> Hhemida @ Sev edpaleral 161¢ eviehwg otabepd oto ompiypa. Auto sival
duoioloyikd. H hemida @ edpdaleral eviehwg otabepd povo otav Tomobe-
nBei To k&dAuppa prol @.

B Tepiore To pmok @ pe Ta TpOGIpa TTPOG KOTH.
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YNOAEI=H

> Tepilere To ok @ mavia podvo ¢wg o olpPoro MAX. ANIwg n cuokeur
Sev Aeimoupyei pe Tov kaAUTepo TpdTTO.

B TomoBerrote To k&Auppa Tou pmrol @ oto prok @ kar mepioTpéyTe To OPIXTA.
ESw mpimel o1 mpoeoyig ota dkpa Tou prol @ va odnyolvrar ot paya
oto k&Auppa Tou prrol @. Mpootére wote n Aemiba @ va koupmdvel cwoTd
oto kGAuppa Tou prrol @.

B TomoBeriore To pmhok potép @ emdvw oto kAAuppa Tou prol @, éro1 wore
10 Bthog va Seixvel oto olpPoro G Mepiotpiyre To pmhok kivnmpa @,

twg otou To Phog Seixvel oto clpPoro EB-

YMNOAEI=H

> Edv Békete va puladere Tpodipa péoa oto prok @, pmopeite va amopakpy-
vere 10 M6SI Baon Tou priok @ kal va To xpnoipomoIfoETe WG KAAUpHA.
Ma autd Pyahre ¢€w 1o kKAAuppa Tou pmrol @ kai To pmhok kivntpa @
kabug kai edv amairsital o paxaipl @ mpooekTikd. Aackapere To MO
Bdon Tou pmoX @ kai TomoBerrote emavw oTo pmol @.

Mwg Oa kparars To cuokeun

Ma To xeIpiopd TG ouokeung, kPaThoTe TNV WG akohoUBwg:
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Xeipiopog

/\ NPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Ta tpodipa Sev emrpémeral va eivar moAU kautd! To mepiexdpevo mou Ba
ek1o&euBei mpog Ta téw propei va mpokaléoel eykalpara.

YNOAEI=H

> Edv Oéhere va xrumnoete kpépa pe 1o xrurmpr ), kpatote To Soxeio kard
0 xtUmnpa Ao&é. Eror n kpépa odiyye ypnyopdtepa. Mpootyete wote
va pnv ekroleleral kpépa mpog 1a £é€w katd To xrummpa. Na to xTumpa
kpépag wbnote Tov pubpiom Taxitrag @ oro ,5”.

E&v txere cuvappoloynoe To oet piep xeipodg dmwg embBupeirtar:

1) Eicayere To Puopa omy mpila.

2) Kparhote Tov Siakomm @ mampévo Gote va emelepyaoteite Ta TpOGIpa e
kavovikiy TayUmra. QOrote Tov pubpiom Taximrag @ oty katelBuvon
,5", wote va auéhoete Ty Taxitra. QBnote Tov pubpiot Taxitrag @
oty karebBuvon , 1, wote va pedoete Ty TaxutTa.

3) Kpathore To Siakdmmn tolppro € matpévo, Gote va emelepyacteite 1a 1po-
dipa pe upnAi Tayitra. Me mieon Tou SiakéT ToUppTo @ eivar apéowg
otn &146eon oag n péyiom Taxura emelepyaciag.

4) MONg reheiwoete pe v emelepyacia Twv Tpodipwy amhd adrote To Siakdmm
TTOU TTATHOATE.

YMNOAEI=H

> Edv katd 1 Sidpkeia Tg Aeimoupyiag akolte acuviiBiotoug Bopufoug
omwg tpiéipara i) mapopola, Paite Niyo oudérepo Aad1 payeipikig otov
aéova peraddoong kivnong Tou pidep:
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Mapadeiypara yia Ty kom kai 1o Opuppatiopd Siaddpwy Tpodipwy
He ToV KOG

Ivorarika C_J__——> M.EY' Xpovog' Taxirnra
mooodmra  emedepyaoiag

Kpeppidia a@; - 4 200 yp. mep. 20 Seur. Babpida 1-3

>/
Maivravog %}% 30 yp. mep. 20 Seur. Touppmo
Zkdpbo @ =) é 20 okeNideg  mep. 20 Seur. BaBpida 1-5

. O -
Kapéra ﬁ' pOO 200 yp. mep. 15 Seur. BaBpida 1-5

®Douvrolkia/ QO

AubySara @OD 200 yp. mep. 30 Seur. Touppto
Kaptdia 200 yp. mep. 25 Seur. BaBpida 3 - 4
Mappelava 250 yp. mep. 30 Seur. Tolppmo
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KaOapiopog

/\ NPOEIAONOIHIH - KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAX!

> [piv kaBapioere 1o pilep xeipdg TpaPare mavra 1o dig amd my mpila.

> @ Aev emmpémerarl ot kapia mepimmwon va Bubioere To pmhok kivnrpa @
xatd Tov kaBapiopd ot vepd N va To kpaToeTe kaTw amd piov vepo.

/\ NPOEIAOMOIHIH - KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

> Kard 1 perayeipion Tou umepPolikd kodrepol paxaipiot @ umdpxel
kivOuvog atuxnuartog. Zuvappoloyeite TTAN Tov KOGTN PETd T XPrHon Kal
Tov kaBapiopod, GoTe va pnv TpaupaTioTeite amo To evexopivwg ehelBepa
keipevo payaipr. H Nemida Sev mpémel va eivar mpoofaciun and naidia.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Aev emrpémere va kaBapilere ta e€apmpara tou piep oto mhuvtipio
marav, 6161 éro1 Ba karactpadoly.

> Mn xpnoipomoieite emBerikd, xnuika 1y pifika kabapiotikd péoal Autd
pmropei va mpooPdiouy avemravdpbuta Ty emdaveial

1) TeaPn&re to Blopa Siktlou.

2) KaBapilere To obpa potip @ kai To cuykpampa yia 1o xturmipl @ pe
éva vemd mavi.

E&aodalilere om Sev draver vepd ota avolypara Tou pmhok potép @.

Je okAnpéq akaBapoieg mpoobetete Aiyo fmo amoppumavtikd oto Tavi.

Skoumilete Ta UTTOAEipPATA ATTOPPUTIAVTIKOU PE éva VRTTO TTavi.

3

KaBapilere Aerropepg ot vepd mhbong To piep xeipdg @, To kamaki Tou
pmol @, To proh @, o xrurmp1 @, To Socoperpikd doxeio @ kai To
paxaipi @ kai ot cuvéxeia amopakplvere evdexdpeva uTToAeiupara amop-
putavtikol pe kaBapd vepd.

4

Sreyvavere kaAd Oha Ta e€aptrpara pe éva oteyvo mavi kai eacdalilere om
] CUCKEUN €ival EVIEAWG OTEYVI TIPIV ATIO pia véa xpnon.
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Amnéppiyn ouokeung

¢ kapia epinTwon pnv neralers TN CUOKEUN OTA OIKIAKAG arrop-
pippara. Auto To TTPoidV uTtdKEITal otV tupwrraikn Odnyia
2012/19/EU.

ATopakpUVETe Tr) CUCKEUT PECW HIAG EYKEKPIPEVNG EMIXEIPNONG ATOPPIYNG N
HEOW TNG KOIVOTIKNG emixeipnong amoppiyng. Na mnpeite Toug 1oxUovTEG Kavovi-
opolg. Ze mepinTwon apdiBohioy eAdTe ot emadn pe TV emxeipnon anoépPIYng.

Yrrod:ideig yia Tn Aflwon cuppopdpwong E.K.

Autr n ouokeur| avrioToixeli avadopikd pe T cupdwvia pe TG
Baoikég amamoeig kal Tig AMeg oxeTikeg TTpodiaypadig oty C €
Eupwmaikiy Obnyia yia Ty nhektpopayvnriki) cupParodmra

2004/108/EC, omv Obnyia ErP (Energy Related Product -

Suvdedpeva pe mv Evépyeia Mpoidvra) 2009/125/EC, kabug

kai otnv Odnyia mepi xapnAig taong 2006/95/EC.

H m\fpng kar yviioia Ajdwon Zuppdpdwong Siatiberar amd
TOV KATAOKEUAOTT).

Eilcaywyéag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.komperncss.com
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L]
Eyyunon
‘Exere yia autr) T ouokeur) 3 xpovia eyylnon amo Tnv nEeEPONVia ayopdg.
H ouokeun kataokeudotnke kal eAtyxBnke mPooekTIKA TTPIV amd TV aTTOCTOAT.
Mapakalolpe durd&te v amddeén tapgiou wg amddeaén yia Ty ayopd.
S mepinToon eyylnong eNaTe ot emkoivevia pe To Tpfpa Tou otpPig TNAedwVIKA.
Moévo o1 propei va e€acdakiorei pia Swpedv amooToAr Tou gumopelpaTodg oag.

YMNOAEI=H

> H amddoon eyylnong ioxUsl povo yia obdhpara ulikol 1 kaTaokeung, OxI
wot6o0 yia {npigg amd T peradopd, yia eéaptipara $Bopdg f yia {npiég
ot elOpauvota e€apmpara, m.x. SiakdmTeg.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia Ty ISILTIKN Kal 01 yIa TNV emayyeApaTk

XPMoN. 2¢ TEPIMITWOTN KAKNG HETAXEIPIONG Kal akataAAnAng xprong, oe xpron
Biag kai oe mapepPaoteig or omoieg Sev SierxOnoav and To eouciodotuévo

pag Tpfpa ofpPig, n eyyunon male va ioxvel.

Ta vopika cag Sikaidpara Sev mepiopilovral péow authg TG yyunong.

O xpdvog eyyunong Sev empnklveral péow g eyyunong. Auté 1oxUel emmiong
yia eéaptipata mou éxouv avrikataoTabei kar emokeuaoTei.

Evdexopeveg AN ummapyouoeg {nuitg kar eNkeipeig kata Ty ayopd Tpémel va
QvaKoIVOVOVTal apécwg PETd TNV amoouokeuacia, To apyoTepo wotdoo dlo
NHEPES pETA TNV NpEPOpNVia ayopds.

Evdexopeveg epdavilopeveg emokeutg pera ™ Mén Tou xpdvou eyylnong,
XPEQVOVTaL.

ZipPig
StpPig EAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 96249

TnAedwvikd kévrpo (Hotline): Acutépa twg Mapaokeun, 8:00 - 20:00 (CET)

86 SSMS 600 C3



SILVERCREST’

Zuvrayég

ZoUma kpépa Aaxavikwv
2 - 4 aropa
ZuoTarika
W 2-3 K3 N6
W 200 yp. kpepptdi
B 200 yp. mardreg (evSeikvuvrar 18iaitepa Ta €idn Tou Tav
Bpalouv txouv pakakh udn)
200 yp. kapora
350 - 400 ml Zwpdg hayavikov (piokog f otiypiaiog)

AN, mmépl, pooxokapudo

5 yp. paivravog

Mpoeroipacia

1) KaBapilere Ta kpepptdia kai Ta widokdPere. MAévere Ta kapoTa, Ta kabapidere
ka1 Ta kdPere oe déteg. Kabapilere Tig mardreg, g mhévere kal Tig kOPete oe
kUBoug mep. 2 ex.

2

Zeotaivere A\ad1 ot pia katoapdAa, totyapilere ekei Ta kpeppUdia. MpooOirete
Ta kapdTa Kai Tig TTatdTeg kai Ta Toryapilete kar autd. Badere 1doo {wpd
woTe va kaAUmTovTal Ta Aaxavikd kaAd kai Ta adrvere Oha va Bpdoouy yia
10-15 \emtds £wg 610U pakakwoouy. Edv amarrsitar pixvere evdiapeca {wpd,
otV mepimTwon mou Sev kaAUmTovTal MAéov Ta Aaavikd.

3

MAévete 1o paivravd, Tov OTeyvQVETE KAl QTOPAKPUVETE TA KoToavia. Tov
kOPete oe xovTpd KoppdTia kai Tov Balere ot colma. Ta moltomoieite dAa
pe 1o piep xeipdg @ mepimou yia 1 herrd. Kapukelere pe ardm, mmépi ka
TpIppévo pooxokdpudo.
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Touma kolokU0ag

4 aropa

ZuoTarika

B 1 pecaio kpeppidi

B 2 okehibeg okdpdo

B 10- 20 yp. pptokia mmepopila
B 3 KZ Aad1 ehaiokpdpPng
|

400 yp. yayxvo kohokuBag (ev&eikvuvtar kalltepa ol kohokUBeg
tumrou Hokkaido, 8161 n dAolda palakover katd To payeipepa kai
¢ra1 Sev xpadlovral kabdpiopa)

250 - 300 ml yaha vikng kapudag
250 - 500 ml Zwpdg Aayavikay
Xupodg V2 moprokahiol

Aiyo €npod Aeukd kpaoi

1 KT Zaxapn

ANGm, mimepr

Mpoeroipacia

1) KaBapilere Ta kpeppidia, Ta koPere ot kUPoug, To idio kai To okopdo.
KaBapilere v mmepopida kar v kdPere oe Aemrolg kUPoug. 21 cuviyeia
roryapidere Ta kpeppudia kar Ty mmepdpida ot kautd Aadi. Merd and 2
Aerrta mpocbirere kal o okdpdo kai To Toryapilere pad.

2

KaBapilere v kohokBa Aemropepwg kaTw amd {eotd vepd pe pia Polproa
Naxavikov, perd myv kdPere ot kUPoug 2-3 k. (Eav xpnopomorcital Siado-
peTikdG TUTTOG KohokUBag amd Tov Timo Hokkaido, mpémer emmpdobera va
kaBapiorei). Mpoobirere Toug kUPoug TG koroklBag ora kpeppldia kai
oty mmepbpia kai Totyapilete padi. Mpoobirere T piof moodrnra yéia
véikig kapUdag kai Téoo {wpd dote va kahudOsi kakd n kohoklBa. Me
kAelotd kamaki Ppdlere yia mep. 20-25 Nemtd £wg dtou pakakwoel. Ava-
peryvUere OAa autd Ta UNIKA pe To piep xeipdg @ éwg Otou yivel éva Aeio
peiypa. MpooBirere 161e yaAa IvEIkAG kapudag twg dtou n colma amokTAotl
pia cwoTh, Kpepddn udn.

3

Kapukebere T colma pe xupd moptokdNi, Aeukd kpaai, {axapn, alaT kai
MTéPI WOTE N couTa va éxel pia duvath ald kal mapaAinia yAukid kai
icoppotnuévn uttdéivn - alpupl yelon.
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MNukia ppoutwdng Kpépa emalaiyng

ZyoTarika

B 250 yp. dpdouleg f dA\a dppouTta (ppioka A katepuypiva)

B 1 nakeraki (mep. 125 yp.) Laxapn Lehamivomoinong mou Sev amarer
payeipepa

W 1 Mptla xupdg Aepoviol

B 1 MeSoUhi houPiod Bavihiag oTn put Tou payaipiol

Mpoeroipaocia

1) Mévere Tig dpdouleg kar Tig okoutidete, amopakplveTe TO TPAGIVO KOTGAVI.
Tig adrvere va otpayyi€ouv kald yia va $lyel To TOAU vepd kal yia va pnv
yiver n kptpa emdheiyng Mol uypry. K&Bere mig peydheg dpdouleg ot pikpd
KOppATIa.

2) Zuyilere 250 yp. dpdoukeg kai Tig Palere ot éva kataMnho doxeio avapeéng.
3) MpooBerere pia mpéda xupd Aepodvi.
4) Edv amairsitar xapalete éva houfi Baviliag kai To mpooBirere.

5) Mpoobirers To mepieydpevo g ouokeuaciag {axapng ehamivomoinong
mou Sev amarel payeipepa kar avapeyviere kakd pe to piep xeipog @ yia
45-60 Seutepdhertta. Edv umdpyouv akdpa peydAa koppdria, adrvere Tov
TTOATO va nouyxaoel yia 1 Aemto kail ot cuvéxela TOATOTOIEITE yia AANa
60 SeutepderTa.

6) Mmopsite va amolaloete Ty kpipa apéowg f va yepioere tva Balo kai va
TO KAEIOETE AEPOOTEY LG,

SSMS 600 C3 89



SILVERCREST’

GR

90

Kpépa ocokolarag
MNa 4 daropa
ZuoTarika
B 350 yp. kpépa yahakrog
B 200 yp. patpn cokohdra (> 60% avadoyia kakdou)
B 2 houfi Bavikiag (muprvag)
Mposeroipaocia

1) Bpdadere myv kptpa, kdPete o8 KoppdTia T cokoAdTa kal TRy adrvere va MWt
apyd ekel pioa ot xapnhy ¢wnd. Xapdlere Tov muprva amé piod houfi
Bavihiag kar avakatelere ot aut ) pdda.

2) Adrvere oo yuyeio va kpuwoel kai va odiéel Kard.

3) Mpiv amd To oepPipiopa avakarelere pe To xurmnmpl @ twg oTou yiver
KPEHLONG.
Yr6deién: Taipidlouv pali Ta dpéoka dpolra.

Mayiovila
B 200 ml oubtrepo duTikd Aadi Tr.x. A& ehaiokpapfPng
B 1 Auyd (kpdkog kai actpadi)
B 10 yp. qmo &idi f) xupdg Aepdvi
B ANdT kar mmépr katdmv emBupiag
Mpoeroipacia

1) Badere o auyd kai 1o xupd Aepdvi oto Soxeio avapeéng, kpardre To xTuTn:-
mpt O k&Bera oto Soyeio kar mardre To MARkTPO ToUppTIO @.

2) MpoaoBirere apyd kar opoidpopda o Aadi (evrdg mep. 1:30 Aerrrol), dron
woTte va Séoel pe Ta GAa ouoTaTIKA.

3) Téhog kapukelete katomv emBupiag pe aldm kar mmépl.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héindi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

DE
AT BestimmungsgemdBe Verwendung
CH

Das Stabmixer-Set dient ausschliefBlich der Verarbeitung von Lebensmitteln in
kleinen Mengen. Es ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt be-
stimmt. Das Stabmixer-Set ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.

> Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen. Verwenden Sie das Ge-
rét ausschlieBlich bestimmungsgeméB. Die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Vorgehensweisen einhalten. Anspriiche jeglicher Art wegen
Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung
nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Betreiber.
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Lieferumfang

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer-Set

Messbecher mit kombiniertem Deckel/Standfuf3

Schneebesen

Zerkleinerer (Messer und Schiissel mit kombiniertem Deckel/Standfuf3)

Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemé&fB den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.
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Gerdtebeschreibung/Zubehor

Abbildung A (Stabmixer):
Geschwindigkeitsregler

Schalter (normale Geschwindigkeit)
Turbo-Schalter (schnelle Geschwindigkeit)
Motorblock

Stabmixer

o000 e

Abbildung B (Zerkleinerer):

@ Schissel-Deckel

@ Messer

© Schissel (mit kombiniertem Deckel/Standfuf)

Abbildung C (Schneebesen):
© Schneebesen-Halter
@ Schneebesen

Abbildung D (Zubehér):
® Messbecher (mit kombiniertem Deckel/Standfuf3)

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50 Hz
Nennleistung 600 W

Schutzklasse I IE
Fassungsvermdgen:

Messbecher 700 ml

Max. Einfillimenge Flissigkeiten 300 ml

Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:
Den Stabmixer nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.
Den Zerkleinerer nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkiihlen lassen.

Den Schneebesen nach 2 Minuten Betrieb ca. 2 Minuten abkiihlen lassen.

Wenn diese Betriebszeiten Gberschritten werden, kann es durch Uberhitzung zu
Schéden am Gerét fihren!
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Sicherheitshinweise

/A STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220-240V ~ /
50 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerét reini-
gen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen.

» Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerdtegehduse gelangt, ziehen
Sie sofort den Netzstecker des Geréts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

> Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austau-
schen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

» Sie dirfen das Motorblock-Gehduse des Stabmixers nicht ffnen.
In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhr-
leistung erlischt.

Sie dirfen den Motorblock des Stabmixers keinesfalls in
Flussigkeit tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehduse
des Motorblocks gelangen lassen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Be-

trieb bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet und vom Netz
gefrennt werden.

Trennen Sie das Gerét grundsétzlich vom Stromnetz, ...

— wenn das Gerdat unbeaufsichtigt ist,

— wenn Sie das Gerét reinigen,

— wenn Sie es zusammenbauen oder auseinander nehmen.
Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Das Gerét und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.
Die Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

Beim Umgang mit den extrem scharfen Messern besteht
Verletzungsgefahr.

Reinigen Sie das Gerdt sehr vorsichtig. Die Messer sind extrem
scharf!

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
glter und werden beaufsichtigt.

Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger
als 8 Jahre fernzuhalten.
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Verwendung

> Mit dem Messbecher @ kdnnen Sie Fliissigkeiten bis zu 700 ml abmessen.
Fillen Sie zum Bearbeiten maximal 300 ml ein, sonst kann Flissigkeit aus
dem Messbecher @ herauslaufen.

> Wenn Sie Flissigkeiten/Lebensmittel im Messbecher @ aufbewahren
mdchten, kénnen Sie den StandfuB des Messbechers @ abnehmen und
diesen als Deckel verwenden. Achten Sie darauf, dass auch der Ausguss
am Messbecher @ verschlossen ist.

B Mit dem Stabmixer @ kdnnen Sie Dips, Saucen, Suppen oder Baby-Nah-
rung zubereiten. Wir empfehlen den Stabmixer @ max. 1 Minute am Stick
zu betreiben und ihn dann abkiihlen zu lassen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Stabmixer @ nicht zur Bearbeitung fester Lebensmittel.
Das fihrt zu irreparablen Schédden am Gerdt!

B Mit dem Schneebesen (D) kdnnen Sie Mayonnaise herstellen, Sahne und
Eiweif3 schlagen oder Nachtisch anriihren. Wir empfehlen den Schneebesen
@ max. 2 Minuten am Stiick zu betreiben und ihn dann abkiihlen zu lassen.

B Mit dem Zerkleinerer, bestehend aus Messer @, Schiissel @ und Schiissel-
Deckel @, kdnnen Sie auch hértere Lebensmittel zerkleinern. Wir empfeh-
len den Zerkleinerer max. 1 Minute am Stiick zu betreiben und ihn dann

abkiihlen zu lassen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Zerkleinerer nicht zur Bearbeitung von Flissigkeiten. Das
fihrt zu irreparablen Schéden am Gerdt!
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Zusammenbauen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die

Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme, reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reini-

gen” beschrieben.

Den Stabmixer zusammenbauen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den Stabmixer @ auf den Motorblock @, so dass der Pfeil auf
das Symbol 8 weist. Drehen Sie den Stabmixer @), bis der Pfeil am Motor-
block @ auf das Symbol @ weist.

Den Schneebesen zusammenbauen
B Setzen Sie den Schneebesen (O in den Schneebesen-Halter @.
B Setzen Sie den so zusammengebauten Schneebesen @ auf den Motorblock
0, so dass der Pleil auf das Symbol G weist. Drehen Sie den Motorblock
0, bis der Pfeil auf das Symbol a weist.

Den Zerkleinerer zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie vorsichtig das Messer @ auf die Halterung in der Schiissel @.
Drehen Sie das Messer @ dabei ein wenig, so dass es auf die Halterung

rutscht.

> Das Messer @ sitzt dabei nicht ganz fest auf der Halterung. Das ist
normal. Das Messer @ sitzt erst ganz fest, wenn der Schissel-Deckel @

aufgesetzt wird.

B Fillen Sie die zu zerkleinernden Lebensmittel in die Schiissel @.
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> Befillen Sie die Schiissel @ immer nur bis zur MAX-Markierung. Ansons-
ten funktioniert das Gerdt nicht optimal.

B Setzen Sie den Schiissel-Deckel @ auf die Schiissel @ und drehen Sie ihn
fest. Dabei miissen die Nasen am Rand der Schiissel @ in die Schiene am
Schissel-Deckel @ gefihrt werden. Achten Sie darauf, dass das Messer @
korrekt in den Schiissel-Deckel @ greift.

B Setzen Sie den Motorblock @ auf den Schiissel-Deckel @, so dass der Pfeil
auf das Symbol a weist. Drehen Sie den Motorblock @), bis der Pfeil auf
das Symbol a weist.

> Wenn Sie Lebensmittel in der Schissel @ aufbewahren méchten, kénnen
Sie den Standfuf3 der Schiissel @ abnehmen und diesen als Deckel
verwenden. Nehmen Sie dazu den Schiissel-Deckel @ und Motorblock @
ab, sowie gegebenenfalls das Messer @ vorsichtig heraus. Lésen Sie den
Standfuf der Schiissel @ und setzen Sie ihn auf die Schiissel @.

Gerat halten

Um das Gerdt zu bedienen, halten Sie es bitte folgendermafen:
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Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu heif3 sein! Herausspritzender Inhalt kénnte
zu Verbrihungen fishren.

> Wenn Sie Sahne mit dem Schneebesen (@ schlagen wollen, halten Sie das
Gefaf3 wahrend des Schlagens schrég. So wird die Sahne schneller steif.
Achten Sie darauf, dass keine Sahne wéhrend des Schlagens herausspritzt.
Schieben Sie zum Schlagen von Sahne den Geschwindigkeitsregler @ auf ,5".

Wenn Sie das Stabmixer-Set wie gewiinscht zusammengebaut haben:

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

2) Halten Sie den Schalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Schieben Sie den Geschwindigkeitsregler
@ Richtung ,5”, um die Geschwindigkeit zu erhdhen. Schieben Sie den Ge-
schwindigkeitsregler @ Richtung , 1, um die Geschwindigkeit zu verringern.

3) Halten Sie den Turbo-Schalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Mit Driicken des Turbo-Schalters € steht
Ihnen sofort die maximale Bearbeitungsgeschwindigkeit zur Verfigung.

4) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie ein-
fach den gedriickten Schalter los.

> Sollte es wahrend des Betriebes zu ungewdhnlichen Geréuschen, wie
Quietschen oder &hnlichem, kommen, geben Sie ein wenig neutrales Spei-
sedl an die Antriebswelle des Stabmixers:
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Beispiele fir das Hacken und Zerkleinern von verschiedenen Lebensmitteln mit
dem Zerkleinerer:

Zutaten OD max. Verarbe.ll'ungs- Geschw.lndlg-
Menge zeit keit

Zwiebeln d@; - 4 200 g ca. 20 Sek. Stufe 1-3

Petersilie %%% 30g ca. 20 Sek. Turbo

Knoblauch @ =) « 20 Zehen  ca. 20 Sek. Stufe 1-5

Mhren ﬁ > 90<§> 2009 ca. 15 Sek. Stufe 1-5

Haselnisse/ QO

Mandeln oL 200g  ca. 30 Sek. Turbo

Walnisse @@ 200 g ca. 25 Sek. Stufe 3 - 4

250 ¢ ca. 30 Sek. Turbo

Parmesan
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Reinigen

/\ WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Stabmixer-Set reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

> @ Sie dirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in Was-

ser tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsge-
fahr. Setzen Sie den Zerkleinerer nach Benutzung und Reinigung wieder
zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer verletzen. Ma-
chen Sie das Messer fiir Kinder unzugénglich.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!
> Sie dirfen die Teile des Stabmixer-Sets nicht in der Geschirrspilmaschine
reinigen, diese wiirden dadurch beschadigt.

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernde Reinigungs-
mittel! Diese kénnen die Oberfléche irreparabel angreifen!

1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Reinigen Sie den Motorblock @ und den Schneebesen-Halter @ mit einem
feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @
gelangt. Bei hartnéickigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spiimittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

3) Reinigen Sie den Stabmixer @, den Schissel-Deckel @, die Schissel @,
den Schneebesen (), den Messbecher @ und das Messer @ griindlich in
Spilwasser und entfernen Sie danach Spiilmittelreste mit klarem Wasser.

4) Trocknen Sie alles mit einem Trockentuch gut ab und stellen Sie sicher, dass
das Gerdt vor der erneuten Benutzung vollsténdig trocken ist.

SSMS 600 C3



SILVERCREST’

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt ilber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Hinweise zur EG-Konformitdtserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten c €
Vorschriften der européischen Richtlinie fiir elektromag-

netische Vertréglichkeit 2004/108/EC, der ErP-Richtlinie

2009/125/EC, sowie der Niederspannungsrichtlinie

2006/95/EC.

Die vollsténdige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhéltlich.

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com
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Garantie

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fir Transportschéden, VerschleiBteile oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen

Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
DE Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

AT
CH

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 96249
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 96249

(cH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 96249

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)
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Rezepte

Gemiise-Cremesuppe
2 - 4 Personen
Zutaten
B 2-3ELOL

B 200 g Zwiebeln

B 200 g Kartoffeln (besonders geeignet sind mehlig kochende Sorten)

B 200 g Mshren

W 350 - 400 ml Gemiisebrihe (frisch oder Instant)

B Salz, Pfeffer, Muskatnuss

|

5 g Petersilie

Zubereitung

1) Zwiebeln abziehen und fein wiirfeln. M&hren waschen, schélen und in
Scheiben schneiden. Kartoffeln schélen, abspiilen und in ca. 2 cm grof3e
Wiirfel schneiden.

2) Olin einem Topf erhitzen, Zwiebeln darin glasig diinsten. Méhren und
Kartoffeln hinzufiigen, mitdiinsten. So viel Brilhe angief3en, dass das Gemiise
gut bedeckt ist und alles 10-15 Minuten weich kochen lassen. Bei Bedarf
zwischendurch Brishe hinzugieB3en, falls das Gemise nicht mehr bedeckt ist.

3) Petersilie waschen, trocken schiitteln und Stiele entfernen. Petersilie in grobe
Stiicke reiffen und zur Suppe geben. Alles mit dem Stabmixer @ fiir etwa
1 Minute pirieren. Mit Salz, Pfeffer und geriebener Muskatnuss abschme-
cken.
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Kirbissuppe
4 Personen
Zutaten

B 1 mittelgroBBe Zwiebel

2 Knoblauchzehen

10 - 20 g frischer Ingwer
3 EL Rapsal

400 g Kirbisfleisch (am besten eignet sich Hokkaido-Kiirbis, da die Schale
beim Kochen weich wird und er nicht geschalt werden muss)

B 250 - 300 ml Kokosmilch
W 250 - 500 ml Gemiisebrithe
B Saft einer /2 Orange
DE B etwas trockener WeiBBwein
AT W 1 TL Zucker
CH
|

Salz, Pfeffer

Zubereitung

1) Zwiebel abziehen und wiirfeln, Knoblauch ebenso. Ingwer schélen und fein
wiirfeln. Zunéchst Zwiebel und Ingwer in heiBem Ol andiinsten. Nach 2
Minuten auch Knoblauch hinzufiigen und mitdiinsten.

2

Kirbis mit einer Gemisebiirste unter warmem Wasser griindlich séu-

bern, dann in 2-3 cm groBe Wiirfel schneiden. (Wenn anderer Kiirbis als
Hokkaido-Kiirbis verwendet wird, muss dieser zusétzlich geschélt werden).
Kirbiswiirfel zu Zwiebeln und Ingwer geben und mitdiinsten. Mit der halben
Menge Kokosmilch und so viel Gemisebrishe anfillen, dass der Kirbis gut
bedeckt ist. Bei geschlossenem Deckel ca. 20-25 Minuten weich kochen.
Alles mit dem Stabmixer @ glatt mixen. Dabei so viel Kokosmilch zufiigen
bis die Suppe die richtige, sanft-cremige Konsistenz hat.

3

Die Suppe mit Orangensaft, Weifwein, Zucker, Salz und Pfeffer abschme-
cken, sodass die Suppe neben der scharfen auch eine siiBe und eine ausge-
wogene séuerlich-salzige Note hat.
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SiUBer Fruchtaufstrich
Zutaten
B 250 g Erdbeeren oder andere Friichte (frisch oder tiefgekiihlt)
B 1 Pickchen (ca. 125 g) Gelierzucker ohne Kochen
B 1 Spritzer Zitronensaft
B 1 Messerspitze Mark einer Vanilleschote

Zubereitung

1) Erdbeeren waschen und putzen, dabei den griinen Stielansatz entfernen.
Gut auf einem Sieb abtropfen lassen, damit Gberflissiges Wasser ablau-
fen kann und der Aufstrich nicht zu flissig wird. GréBere Erdbeeren klein
schneiden.

2) 250 g Erdbeeren abwiegen und in einen geeigneten Mixbecher geben.
3) Einen Spritzer Zitronensaft dariiber geben.

4) Bei Bedarf das Mark einer Vanilleschote auskratzen und zugeben.

5) Den Inhalt des Packchens Gelierzucker ohne Kochen dazugeben und mit
dem Stabmixer @ 45-60 Sekunden lang griindlich mixen. Sollten noch
gréBere Stiicke vorhanden sein, das Ganze 1 Minute ruhen lassen und dann
erneut 60 Sekunden pirieren.

6) Gleich geniefBen oder den Fruchtaufstrich in ein Glas mit Schraubdeckel
abfiillen und verschlieBen.
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Schoko-Creme
Fir 4 Personen
Zutaten
B 350 g Schlagsahne
B 200 g Bitterschokolade (> 60% Kakaoanteil)
B 2 Vanilleschote (Mark)
Zubereitung

1) Die Sahne aufkochen, Schokolade zerbréckeln und darin bei niedriger Hitze
langsam schmelzen. Das Mark einer halben Vanilleschote auskratzen und
unter die Masse rihren.

2) Im Kihlschrank vollstéindig abkihlen und fest werden lassen.

3) Vor dem Servieren mit dem Schneebesen { cremig aufrihren.

DE Tipp: Dazu schmecken frische Friichte.
AT .
CH Mayonnaise

Zutaten

B 200 ml neutrales Pflanzendl, z.B. Rapsél
B 1 Ei (Eigelb und Eiweif3)

B 10 g milder Essig oder Zitronensaft

B Salz und Pfeffer nach Geschmack

Zubereitung

1) Ei und Zitronensaft in den Mixbecher geben, den Schneebesen () senkrecht
in den Becher halten und den Turbo-Schalter @ driicken.

2) Das Ol in einem gleichmaBig diinnen Strahl langsam (innerhalb von ca.
1:30 Minute) dazu geben, so dass das Ol sich mit den anderen Zutaten
verbindet.

3) AbschlieBend nach Geschmack mit Salz und Pfeffer wiirzen.
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